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Rustaa ‘Vaasan hallitus.
1. Pietari Sarkilabti.

Samoihin aikoihin kuin tanskalaiset lopulta ajettiin pois
Suomesta, palasi nuori suomalainen pappi, Pietari Sér-
kilahti kotimaahan. Hén oli vanhan tavan mukaan
kdynyt ulkomailla oppiansa tiydentdmissd ja toi nyt kans-
saan Wittenbergissid saadun maisteri-arvonsa. Olipa hénelld
paitsi sitd oppia, josta mainittu arvonimi oli vakuutena ja
todistuksena, toinenkin vield paljoa kalliimpi saalis muka-
nansa.  Wittenbergin yliopistossa kaikuivat néet silloin
parasta aikaa suurten uskonpuhdistajien, Lutherin ja Me-
lachtonin édénet. Thminen, niin he opettivat, ei voi omien
toittensid nojalla pédstd autuaaksi, vaikka kuinka paljon
hyviid tekisi. Viela vihemmin voivat kirkoille tai luosta-
reille tehdyt lahjoitukset, toivioretket eli vaellukset pyhille
paikoille, paastot tai muut ruumiin kidutukset saattaa
thmistéd taivaaseen. Kaikkein vahin apu viimeinkin on
aneista eli synninpidstokirjoista, joita paavin lihettilait
mydskentelevit, huutaen:

Kun raha arkkuhun kilahtaa,
niin sielu Kkiristulesta vilahtaa.

Namaét kaikki ovat vain pappien valheita, keksityt syo-
tiksi, joilla ongitaan rahoja tyhm#n kansan kukkaroista.
Téten saaduilla varoilla papit sitten elivit laiskuudessa ja
hekkumassa. — Saarnansa todistukseksi uskonpuhdistajat
aina viittasivat itse raamattuun ja kehcittivat kuulijoitansa-



kin lukemaan omin silmin titd silloin kiellettyid kirjaa.
Siirkilahti, niinkuin' monet sadat muut nuorukaiset, noudatti
titd neuvoa ja niiki ihmeeksensd, miten suuri eroitus oli
Jumalan omalla sanalla ja sillid opilla, mitd katolinen papisto
levitteli. Pyhiin innon- vallassa hiin riensi kotimaahan siellé-
kin aukaistakseen ihmisten silmét totuudelle.

Asianhaarat Suomessa. olivat hénen yritykselleen erit-
tiin edullisia. Innokas ja mahtava katolinen piispa olisi
tietysti voinut voi-
mallisesti estda uu-
den opin levittajaa.
Mutta Suomen hiip-
pakunta oli par-
aikaa  varsinaista
piadmiestd vailla.
Hukkuneen  Arvi
Kurjen sijaan Tu-
run tuomiokapituli
kylla 1523 vuoden
lopulla valitsi Lin-
kopingin tuomiokir-
kon dekaanin E e-
rikki Svenin-

Uuden ja vanban uskon taistelu.

(Vasemmalla uuden opin saarnaaja, jonka yldpuolella [)Oj an. Mutta timé
kirjoitus: Niditd sanoo Herra Jumala. Oikealla munkki .
vanhan opin puolustajana: Niin sanoo paavi). el saanutkaan paa-

vin vahvistusta vir-

kaansa, koska levottomien aikojen téhden ei oltu voitu ldhet-
tii Roomaan suurta rahasummaa, niinkuin tavallisesti tallai-
sissa tapauksissa tehtiin. Umpisilméisessi ahneudessaan auttoi
siis paavi tiaten itse kirkkonsa hajoamista pohjan perilla. Ai-
noastaan valitulla piispalla ei niet ollut likimainkaan sama
valta kuin paavin vahvistamalla ja vihkimélla. Edellinen ei
saanut pappiskokelaita vihkid, eikd pyhittia uusia kirkkoja,
luostareita, kelloja, messuvaatteita y.m. Kansan ja alhaisen pa-
piston silmissé ei hinen sanallaan siis voinut olla tayttd arvoa
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ja voimaa. Oli tosin silloin Turussa vihittykin piispa, ulko-
maalainen virkaheitto, nimeltiéin Vincentius, jonka Kus-
taa kuningas oli lihettinyt apulaiseksi yllimainituita toimi-
tuksia varten. Mutta siitd ei asia paljon parantunut: silld
timmoisestd jaosta piispan arvo ja valta vieli enemmin
kérsi. :
Kaiken lisiksi oli Eerikki Sveninpoika hyvin hiljainen
ja sived mies. Tietden ettd kuningas suojeli uutta oppia,
ei hin uskaltanut sitd paljon vastustella. Samaten Vincen-
tiuskin, jota Kustaa vihéd ennen oli jostakin uppiniskai-
suudesta pitdnyt linnassa, liikkkul varsin varovasti. Jéipé
viimein Turun hiippakunta vuoden ajaksi aivan kaitsijatta,
kun Eerikki tuskissansa ja epiilyksissinsi oliv. 1527 virasta
luopunut.

Estamatta sai siis Sarkilahti tyoténsd toimittaa. Voi-
mallisesti hiin saarnasi Turun tuomiokirkossa ja mursi teoil-
laankin vanhan opin sdinnot rikki. Saksasta tullessaan oli
hin nédet jo tuonut kanssansa nuorikon, vaikka naiminen
katolisilta papeilta oli jyrkisti kielletty. Vaatipa hin myo-
hemmin itselleen takaisin maatilan, jonka hdnen esivan-
hempansa olivat Naantalin luostarille lahjoittaneet. Vali-
tettavasti lakkautti aikainen kuolema liiankin pian hédnen
toimensa, silla hdn kuoli néhtiavisti jo vuonna 1529. Mutta
tyo, jonka hin oli alottanut, ei kuitenkaan sentihden jadnyt
kesken. Saarnoillaan hin oli jo saanut kylvetyksi totuuden
siemenid monen nuoren papin sydameen. Nimit oppilaat
nyt kivivit tyohon kiinni ja jatkoivat, mitd ei Siarkilahden
sallittu loppuun saattaa.

Tiedot tdméan merkillisen miehen elimistd ovat muuten
varsin niukat. Héan tuli ja meni niinkuin ukkosen salama,
joka puhdistettuaan ilman katoaa. Hiénen vanhempansa
olivat Turun pormestari Niilo Sirkilahti, piispa Maunu
Stjernkorsin serkku; #iti Kirves-sukua. Kumminpuolin oli
meidin uskonpuhdistajamme siis perin suomalaista aatelista
sukuperid. Isdn suku varsinkin, jonka asuntona oli Sarki-
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lahden kartano Taivassalossa, oli katolisen aikakauden mai-
nioimpia, mahtavimpia. Viraltaan oli Pietari Sirkilahti
kanunkina eli tuomiokapitulin jisenend, lopulta n. s. arkki-
teinind Turussa.

2. Desteroosin valtiopaivapaatos.

Niinkuin jo mainittiin oli Kustaa Vaasa uuden uskon
saarnaajille suosiollinen. Lybeckissi ollessaan hén oli jo tutus-
tunut uskonpuhdistajien oppiin ja sen oikeaksi huomannut.
Nytpi, kuninkaaksi tultuansa, oli héinelli myos tirkeita val-
tiollisia syiti suosia sitd. Ruotsin kruunun raha-asiat olivat
niet sangen surkeassa tilassa. Sen tulot olivat aikojen ku-
luessa yhi enemmiin viihentyneet. Suurin osa veroja tuli
maatiloista. Mutta niistd oli suuri joukko aatelisherrojen
hallussa; vield suurempi joukko oli testamenttien kautta jou-
tunut kirkkojen tai luostarien omaksi. Kumpaisetkin olivat
aivan vapaat kaikista kruunun veroista. Mistapia nyt Kus-
taa ottaisi rahaa sen suuren velan suorittamiseen, jonka héin
vapaussodan aikana_ oli saanut Lybeckin kaupungilta? Mista
saada palkkaa sille sotavoimalle, jota tarvittiin valtakunnan
suojana Kristiernin yhé vield uhkaavia hankkeita vastaan?
Jiljelld oleva viihiinen parvi verollisia talonpoikia ei jaksa-
nut suorittaa kruunun tavallisiakaan menoja, saatikka sitten
niin suuria ylimédriisia. Tasté kaikesta pulasta saattoi uuden
opin vallallepiiiisy pelastaa, sen kisitti kohta Kustaan teravi
jirki. Sen seurauksena oli Saksassa joka paikassa ollut kirkon
omaisuuden luovutus kruunun tarpeihin. Samalla lailla oli
nyt Ruotsin valtakunnassakin tehtiavi.

Téami keino oli vaarallinen, sitd ei kuningas salannut it-
seltidn. Tietysti ei papisto suostuisi muuten kuin vikisen
luopumaan aarteistansa; luultavasti se myds yllyttiisi oppi-
matonta kansaa vastustamaan kuninkaan muka jumalatonta
hanketta. Mutta toiselta puolelta Kustaa luotti siihen, etti
oma etu oli taivuttava enimmiin osan kansaa hiinen puolel-



—r

—

lensa. Vieldpd hiin luotti siihen, ettd hén kykeni viisaasti
ja varovasti ajamaan asiata.

Paatoksissddn oli Kustaa Vaasa kaiken aikansa jérkéh-
tdmaton. Minké hin oli nihnyt hyviksi, sen hin myos pani
toimeen esteitii ja vaaroja pelkiddmittia. Mutta hién pani sen
toimeen hiljaa ja varo-
vasti, koetellen aina tai-
vuttaa kansaa kernaasti
myontyméédn. Vasta kun
neuvot ja selitykset eiviit
auttaneet, ryhtyi hin vi-
kindiseen pakoitukseen.
Joskus myo6skin, kun vas-
tarinta oli lilan voima-
kas, perdytyi hin paatok-

WITVSQVE -HV
¥ s

sessiiéin; vaan eipd hén
sitd  silti unhoittanut.
Niin pian kun hénelle
oli voimaa tarpeeksi kart-
tunut, toi1 hin tuumansa
uudestaan esiin ja vei sen
sitten perille.

Téssikin asiassa ku- Runingas Rustaa Vaasa.
ningas noudatti taitavaa
menettelytapaansa. Ensi alussa hidn ei ilmoittanut paiatta
neensi tehdd perinpohjaista muutosta kirkon ja uskon asi-
oissa. Uskonpuhdistajien oppia ei hin ottanut omakseen,
vaikka salli heiddn levittdd sitd suojeluksensa alla. Itse
sitdi vastoin hin vain selitti talonpojille sekd porvareille,
ettd heiddn verokuormansa tulisi helpommaksi, jos kirkon-
kin omaisuudesta saisi ottaa valtiolle apua. Aatelistoa siti
vastoin hin houkutteli silli toivolla, ettd he saisivat ta-
kaisin ne maatilat, jotka heidiin esivanhempansa olivat kir-
kon omaksi lahjoittaneet.

Maallikkosiityjen avulla oli Kustaa Vaasa jo hallituk-
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sensa ensi vuosina useamman kerran saanut kirkolta melkoisia
summia kiskotuksi. V. 1525 valtiopiivilla oli talld tavoin
médritty koko sen vuoden kirkonkymmenykset sotajoukon
elatukseksi, vielipa lisiksi olivat ratsuvien hevoset pantu
laitumelle luostarien maille. Seuraavana vuonna oli taas 2/,
kymmenyksistid otettu valtiovelan lyhentdmiseksi. Niiden
valmistavien puuhien jilkeen Kustaa vihdoin katsoi soveliaan
hetken tulleen pappisvallan perinpohjaiseen kumoamiseen.
Juhannuksen aikana 1527 kokoontuivat sééidyt kuninkaan
kiskystd Vesteroosin kaupunkiin. Siindpd kohta alussa saa-
tiin nihdd outoja asioita. Pidoissa, jotka kuningas ennen
valtiopéivien avaamista piti siadyille, eivit piispojen sijat
olleetkaan niinkuin muulloin lihinnd kuninkaan istuinta.
Siiné nyt istuivat valtaneuvokset seka ritarit; piispat saivat
sijansa vasta néiden alapuolella. Téstda jo kaikki arvasivat
kuninkaan tarkoituksen ja odottivat seuraavan péiivin ko-
kousta liikutetuin sydédmin, ken toivon, ken pelon vallassa.
Istunnon alotti seuraavana péivina kuninkaan kansleri
Laurentius Andreae pitkilli puheella kuninkaan
puolesta. Hin muistutti mieleen, ettd Ruotsi oli Kustaalle
kiitollisuudenvelassa siitd, ettd se nyt oli padssyt vapaaksi
vieraasta vallasta. Periistikin péin, jatkoi hidn, on kuningas
aina kaikella tavalla pitinyt maan etua silméméadraniin.
Mutta kruunun nykyisilld vihilla tuloilla on héinen mahdoton
edelleen hallita. Aateliset ovat aikojen kuluessa lahjoitel-
leet maitaan kirkoille ja luostareille; niiden sijaan on heille
aina tdytynyt antaa kruununtiloja elatukseksi. Se seikka
vaatii parannusta, muuten on koko valtakunnan turmio tar-
jona. — Tuskinpa oli kansleri puheensa péaattanyt, niin nousi
rohkein Ruotsin papeista, Linkdpingin piispa Hannu
Brask, hintd kiivaasti vastustamaan. »Me emme oley,
huusi hiin, »vannoneet uskollisuudenvalaa ainoastaan kunin-
kaalle, vaan myos paaville, kirkkokunnan péaillikélle. Tlman
hiéinen suostumustaan emme saa sallia mitdéin uskon muu-
tosta eikéd kirkon omaisuuden rydstoily — Kuningas puhkesi
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nyt itse sanoihin ja kysyi aateliston mieltd asiasta. Mutta
heidén vastauksensa oli aivan toinen, kuin miti Kustaa Vaasa
oli toivonut. Mahtava Tuure Roos, joka samoinkuin
muutamat muut hinen saityveljistinsa kadehti entisen ver-
taisensa valtaa, rupesi Braskin puolta pitiméain. Korkealla
adnelld vastasi hiin piispan olevan aivan oikeassa sen mukaan,
mitd hin ymmiértid saattoi. — »No, eipd minua sitten kum-
meksutakaany, érjisi suuttunut kuningas, »ettd talonpoikai-
nen kansa niin usein nostaa meteliii, koska heilli on timm 6i-
sii esikuvia. Tamé siis on palkintoni kaikista huolistani sekéa
vaivoistani. Te haluaisitte varmaan, etti minua iskettéisiin
kirveen terilli pédhin, vaikkei kukaan uskalla tarttua
kirvesvarteen! Te sanotte tahtovanne minua teidin kunin-
kaaksenne ja herraksenne, vaan kuitenkin asetatte pipit ja
papit ynnd muun paavin karjan minua ylemmiksi. Parasta
onkin, ettd luovun hallituksesta ja lihden pois koko maasta.
Valitkaa itsellenne kenen haluatte sijaan.» Néin puhuen
hyrskihti Kustaa kovaan itkuun, nousi sitten #dkkia ja liksi
ulos salista.

Valtiopédiviamiehet jaivit hammaéstyksissiadn seisomaan.
Sen jokainen ymmiirsi, etti Kustaan luopuminen rohkaisisi
Ruotsin ulkovihollisia, vielipé lisiksi epiilematti sytyttiisi
sisiillisen eripuraisuuden. Kuitenkin kesti kokonaista kolme
péiviid, ennenkuin papisto ja vastahakoinen aatelispuolue
taipui. Viimeinpa talonpojat ja porvarit uhkasivat tappa-
vansa kaikki niskoittelevat herrat, jollei sovintoa kuninkaan
kanssa kohta saataisi aikaan. Kustaan Iuo ldhetettiin
lihettilddt anomaan, ettéd hiin peruuttaisi sanansa. Ensi aluksi
hén ei tahtonut ottaa heiti kuullaksensa. Vasta kolmannen
lihetyskunnan, joka noyrésti polvillaan ja kyynelsilmin hénté
rukoili, onnistui saada kuninkaan mieli taivutetuksi.

Valtiopiiviipdétos tehtiin nyt aivan kuninkaan mielen
mukaan. Piispoilta piti heidin asuntolinnansa otettaman
pois ja saatavat viihennettimiin, etteivit enéé, niinkuin mo-
nesti ennen, voisi tehdé vastarintaa kuninkaalle, Samoin
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myds oli tuomiokapituleille, kirkoille sekd luostareille sen
verta tuloja jatettavd, minkd he valttaméattomisti tarvitsi-
vat. Kaikki Kaarle Knuutinpojan aikuiset kirkolle lahjoi-
tetut tilat saisivat lahjoittajien perilliset ottaa takaisin taikka,
jos ne olivat myodyt tai pantatut, lunastaa. Ylldmainittua
aikaa vanhemmat lahjoitukset siti vastoin oli kruunu perivi.
Sakot kirkkolain rikkomisesta piti tasta lihtien tulla kunin-
kaalle eiké piispoille. Pappien riita-asioita ja rikoksia ei an-
nettu endd piispojen tuomioistuimen ratkaistavaksi, vaan
tavallisiin kérdjiin. Pappien virkaanasettaminen seki eroit-
taminen huonon kiytoksen tihden oli oleva kuninkaan val-
lassa. Viimeiseksi vield sédédettiin, ettei kukaan saisi estéi
Jumalan puhtaan sanan saarnaamista.

3. Desteroosin paatoksen toimeenpano Suomessa.

Naita paatoksia Kustaa rupesi heti panemaan toimeen.
Suomessa nikyy kuitenkin kirkon omaisuuden rydsto tapah-
tuneen varovaisemmin ja osaksi myéhemmin kuin Ruotsissa.
Kuusiston linna, Turun piispojen vanha turvapaikka, puret-
tiin tosin raunioiksi jo v. 1528 ja sithen kuuluvat maatilat
otettiin kruunun omaksi. Mutta muut maatilansa seki saa-
tavansa sai piispa pitéd silla ehdolla, ettd hdn kruunulle vuo-
tuisesti suorittaisi 3,000 markkaa sen aikuista rahaa. Sama-
ten myos tuomiokapitulin jdsenille jatettiin heiddn maansa
ja tulonsa vuosiveroa vastaan. Kirkoista ensi aluksi vietiin
vain liiat kellot Lybeckin velan maksuun. Kaupunkien kellot
otettiin jo v. 1532, vaan maaseurakunnat saivat pitdd omansa
viela kaksi vuotta kauemmin. Ruotsissa niet oli kellojen
oton johdosta noussut vaarallinen talonpoikaiskapina, jonka
kuningas pelkiési ehka myds levidvan Suomen puolelle. Enim-
mit kulta- ja hopea-astiat pysyivit vielikin kauemmin Suo-
men kirkkojen hallussa. Vasta v. 1547 korjasi Kastelholman
linnanvouti kuninkaan kiskystdi Ahvenanmaan kirkkojen
koristukset. Turun ja Raseporin lddneissia tapahtui lopullinen



ryésto vasta v. 1558, ja tiistd runsaasta saaliista saattoi péit-
tid, ettd kirkot olivat luultavasti siailyneet sithen saakka jok-
seenkin koskematta. Muista lddneisti ei meilld ole tietoja.
Kirkon maatilukset sitd vastoin néyttdviat heti tulleen
otetuiksi.

Pahimmin ja ensiksi kaikista paljastettiin luostarit.
Turun luostari paloi v. 1537, jonka jilkeen sen raunioiden
tiilit vietiin linnan muurien korjausta varten. Munkit
madrittiin, sitd mydten
kuin tilaisuutta sattui, 4/ .
maapitajiin  kirkkoher- § %z,
roiksi. Rauman luostarin ¢
asukkaat ajettiin seuraa-
vana vuonna vikipakolla
pois asunnoistaan. Sil-
loin néet oli enin osa
kaupunkia palanut, ja
luostarin rakennus tiluk-
sineen annettiin seura-
kunnan  kirkkoherralle
pappilaksi.  Viipurinkin
molemmat luostarit oli-
vat jov. 1541 aivanauti- AL =t " WETE
oina. Silloin  kuningas _ Ruusiston linnan rauniot.
salli porvarien kayttaa
toista niistd tavara-aittana: se oli nykyinen suomalainen
kirkko. Toinen purettiin, ja tiileilli korjattiin kaupungin
muuria. Kokarista el ole meilld tietoa. Ainoastaan Naan-
talin luostari sai viela melkein vuosisadan loppuun viet-
tdd kituvaa elimad. Muutamat vanhat nunnat seki mun-
kit, jotka olivat kykenemittomit itseéinsé elittdméiin, sai-
vat sielld eldd nytkytelld edelleen. Kaikesta muinaisesta rik-
kaudesta ei kuitenkaan ollut jiljelli muuta kuin kruunun-
talo, jonka maalla luostari seisoi.

Kruunun kera, joka tilla tavoin omisti itselleen enim-
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min osan kirkon siistoaarteita, alkoivat kohta alamaisetkin
ahkerasti kilpailla. Jokainen, kelld oli vihintéikin oikeutta
tai oikeuden varjoa, tuli osaansa saaliista vaatimaan. Miké
otti niityn, miki kalaveden, mikd koko talon; porvareille
kaupunkikartanot varsinkin kelpasivat. Moni anasti mydskin
vain oman halun nojalla, ilman mitdén oikeutta. Samaten
lakattiin monin paikoin kirkon ja pappien saatavia maksa-
masta.] Etenkin Suomessa oli talonpoikien parissa se luulo
tullut hyvin yleiseksi, ettei enéié ollenkaan tarvittaisi pappis-
maksuja eikd pappeja. Vield enemmiin oli aatelisto vapau-
tunut téastd velvollisuudestaan. Moni heistd ei maksanut
moniin vuosikausiin yhtékéén ayrid. Kuninkaan téytyi pian
lihettad kirjeitd, joissa hin kielsi kirkon omaisuuteen koske-
masta, jollei perintéoikeus ollut laillisissa karédjissi selviin
todistettu ja tuomio sen lisiksi saanut héinen omaa vahvis-
tustansa. Niinpd hén useat kerrat julisti ankaria kaskyjé
pappien saatavien maksusta. Mutta juuri ndiden kuninkaal-
listen kirjeiden paljous néyttad, kuinka vihén ne vaikuttivat.
Kustaan oli kiynyt, niinkuin noidan sadussa: hian oli nostat-
tanut haltijat esille, mutta ei kyennyt pitimédn heité kurissa.

Niin perinpohjainen oli kirkon omaisuuden rydstd, etta
meille tuskin on sdilynyt mitddn kirkkojemme koristuksista
katolis-ajalta. Kalliit astiat sulatettiin melkein kaikki ja lyo-
tiin rahaksi. Messupukujen kulta- ja hopeakoristeet lienevit
saaneen saman kohtalon. Itse rakennuksistakin, niinkuin
olemme luostarien kohtalosta nihneet, moni purettiin. Messu-
kirjoista sitd vastoin ovat useimmat, jos kohta huonossa
asussa, sdilyneet kummallisella tavalla. Niiden parménah-
kaisia lehtiii niet kiytettiin kuninkaan voutien sekd muiden
virkamiesten tilikirjojen kansiksi ja séilytettiin sitten valta-
kunnan arkistossa,
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4. Ratolisten kirkonmenojen poistaminen Suomesta.

Piispana Turussa oli tind aikana Martti Skytte,
vihitty virkaansa v. 1528 yhdessi useampien ruotsalaisten
piispojen kanssa.Vasta nyt, Vesteroosin valtiopiivien jélkeen,
Kustaa kuningas uskalsi sallia edellisind vuosina tyhjiksi
jédneitten piispansijojen tidyttdmisen. Tihidn asti oli hidn
sitd estinyt, syystd ettd hin pelkisi sitd suurempaa vasta-
rintaa tuumillensa, mitd enemmiin olisi piispoja. Nytkin hiin
vastoin vanhaa tapaa itse valitsi uudet hiippakuntien kaitsijat.

Suomen hiippakunnan suhteen saattaa hdnen vaalinsa
niyttad vihan kummalliselta. Silld uusi piispa oli munkki,
ja hin kuului dominikaaniveljeskuntaan, joka kaikkina ai-
koina on kaikkein kiivaimmin ja voimallisimmin puolustanut
katolisen kirkon uskontoa uusia oppeja vastaan. Vieldpa oli
Martti Skytelld pelittiavi valtakin, koska hin ylikaitsijana
hallitsi kaikkia dominikaaniluostareita Ruotsin valtakun-
nassa sekid myos Norjassa ja Tanskassakin sen lisiksi. Mutta
kuningas, joka tunsi miehensd perinpohjin, oli vaalinsa kui-
tenkin hyvin viisaasti tehnyt. Skytte oli juuri semmoinen
mies, minkéalaiseksi Kustaa kirkonpaimenensa tahtoi. Hén
oli hiljainen ja hyvinsdvyinen mielenlaadultaan. Turhaa oli
siis peldtd, ettd hén vastustaisi uusia muutoksia. Toiselta
puolen oli myds hidnen hiljaisuutensa parhaana takeena siité,
ettei hin ehkéd, niinkuin muutamat piispat Ruotsissa, olisi
lilan innokas puhdistaja.

Itse opin ja menojen muutosten suhteen niet Kustaa
kuningas vield kauan aikaa edelleen noudatti suurta varo-
vaisuutta. Uudet piispat vihittiin aivan katolisella tavalla.
Ottipa vihkija, Strengnésin piispa Pietari, heiltd sen juhlalli-
sen lupauksenkin, ettd he perdstépéin, niinpian kuin mah-
dollista, hankkisivat itselleen paavin vahvistuksen.

Melkein yhté varovaiset olivat myos vielda v. 1529 pide-
tyn O re b ro n pappiskokouksen piiatékset. Lutherin nimed
ei uskallettu siellikdéin mainita. Kirkonmenoihin niinikéén
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ei koskettu yhtidédn, paitsi ettd muutamat pikkupyhit pois-
tettiin. Kuitenkin on tamé kokous kirkkohistoriassamme
sangen merkillinen sen johdosta, ettd sen padtokset valmis-
tivat vastaista kirkonpuhdistusta. Useista katolisen kirkon
menoista ndet annettiin jo téssd tilaisuudessa protestant-
tisen opin mukainen selitys. Kuvien esim. sanottiin olevan
kirkonseinilli Kristuksen sekd pyhien miesten muistona eiké
sitd varten, ettd kansa niitd kumartaisi. Vihkivesi ei pese pois
syntid, vaan tuo ainoastaan kasteen mieleen. Toivioretket ovat
tehtdviit hyvien saarnaajien kuulemista varten, eiki synnin-
aneen ansaitsemisen toivossa j. n. e. Niitd selityksid piti
pappien lukea kansalle kaikissa kirkoissa ja muutenkin saar-
nata ainoastaan Jumalan puhdasta sanaa, viran menettdmi-
sen uhalla. Mutta siksi ettid papit sekéd papiksi aikovat itse-
kin saisivat tiedon Jumalan puhtaasta sanasta, oli tésté
lahtien kaikissa kouluissa sekd tuomiokirkoissa joka péivi
pidettavi luento pyhistd raamatusta.

Luterilaiset saarnaajat, joita kuningas tdmén paitok-
sen mukaan liahetti jokaiseen hiippakuntaan, otettiin monin
paikoin sangen huonosti vastaan. Papit seké kouluteinit ajoi-
vat heidat kivilla ja kangilla pakoon. Turussa ei tiedetéd tam-
moisid vallattomuuksia tapahtuneen. Luultavasti esti sen
Skytte piispa, vaikka kylld, niinkuin hén kirjeessi kunin-
kaalle ilmoittaa, siellikin »uusi oppi oli outo ja vastahakoinen»
useimmille kanungeille.

Vuodesta 1540 alkaen kiytiin Suomessa vihdoin vanho-
jen menojenkin kimppuun. Pari vuotta ennen oli kuninkaan
hoviin tullut saksalainen pappi nimeltdi Yrjé Norman,
jolla oli Lutherin ja Melanchtonin suosituskirjeet matkassaan.
Oikeastaan oli hin lihetetty Kustaan vanhimman pojan opet-
tajaksi, mutta pian hén oli siind méérin osannut taivuttaa
puoleensa kuninkaan suosion, ettd hiinet méirattiin kaikkien
kirkko-asioiden ylimméiseksi kaitsijaksi Ruotsin valtakun-
nassa. Siind toimessa hin heti ryhtyi repimééin juurineen
viimeisetkin paavilaiset rikkaruohot ja muodostamaan Ruot-
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sin valtakunnan kirkkoa samanlaiseksi kuin hiin kotimaassaan
Saksassa oli sen nihnyt. Nyt hylattiin kuolevien voitelemi-
nen pyhélld oljylla. Nyt kiellettiin pyhien miesten rukoile-
minen, vihkiveden kiiyttiminen ja palmujen vihkiminen ynné
monta muuta timmaistid menoa. Nyt myds useimmat korkeat
katoliset pappisvirat poistettiin, siti mydten kuin niiden
viimeiset pitdjiat kuolivat. Loukasmessut, joita kuolleiden
sielujen puolesta pidettiin, olivat enimmiiksi osaksi jo aikaa
sitten vaienneet, koska niitd varten lahjoitetut varat olivat
ryostetyt; nytpd ne kokonaan kiellettiin. Ehtoollisessa ru-
vettiin antamaan maallikoille kalkkia.

Niitdkadn kuninkaan kiskemid muutoksia ei Skytte
estinyt. Mutta luultavasti ei hiin, joka sydamensid pohjasta
vield lienee ollut puolikatolinen, kuitenkaan voinut kokonaan
salata  mielipahaansa, silli viime vuosina hin nidhtivasti
menetti kuninkaan suosion. Ottipa tdmé viimein v. 1545
hineltd pois kaikki virkatilat ynnd kymmenysveron, mitké
hin siihen asti vield oli saanut pitéa. Syyksi sanottiin, ettd
piispa ei ollut tarkoin suorittanut sovittua vuosimaksua.
Skytten tdytyi nyt tyytyd 16:een tilaan, jotka Kustaa hé-
nelle elatukseksi méirdsi, ynné vapaaehtoisiin lahjoihin, joita
hiin saattoi kirkkoherroilta saada.

Pahoillamielin ja visyneend Skytte pari vuotta myo-
hemmin heitti virkatoimensa nuoremman apulaisen tehta-
viksi.  Parin vuoden kuluttua hén jouluk. 30 p. 1550 otti
elamistikin eron ja nukkui kuolemaan.

5. Suomalaisen Rirjallisuuden alku.

Niinkuin olemme nihneet, oli hiljaisen Martti Skyten
pidasiallisena ansiona uskonpuhdistuksen suhteen se, ettei
hiin sitéi estinyt. Yksi hinen tekonsa on kuitenkin vield mai-
nittava, jolla hin vilillisesti suuresti edisti titéd tointa. Hén
niiet kiytti osan hinelle annetuista melkoisista piispan tu-
loistaan kustantaakseen hyviavuisten nuorukaisten oles-



14

kelua ulkomaan yliopistoissa. Tiedetiéin kahdeksasta nuo-
rukaisesta, jotka tilla lailla hinen avullansa valmistuivat
taitaviksi isinmaan palvelijoiksi. Heiddn joukossaan on
Mikael Agricolan nimi ja toiminta kaikkia muita
kuuluisampi ja siunatumpi.

Agricola oli koyhin kalastajan poika, syntynyt 1510 t.
: 1512 Sirkilahden kartanon
, tiluksilla ~ Pernajan piti-

jassi Uudellamaalla. En-
siméisen oppinsa hidn sai
»WW ) N Viipurin  koulussa, jonka
/ } I ;, oppinut rehtori, muuttaes-

| | saan suomalaiseen virkaan
l Turkuun, taisi viedd tdmén

¢ U oppilaan mukanansa. Jo

// U //// aikaiseen huomasi piispa
\/, // // ' l Skyttekin nuoren Agricolan
’l " /‘ l “ avut ja otti héinet sihteerik-
/{ N ! seen, liahettipd hiénet myo-
)e’ \\ Q\S / |j{ hemmin v. 1535 Witten-

“ \ m 1l bergin mainioon yliopistoon.
Neljin vuoden kuluttua

W palasi Agricola sieltd mais-
terina ja Lutherin sekd Me-

v : lanchtonin hyvilla todistus-

kirjeillia varustettuna. Kohta

paikalla annettiin hénelle
nyt rehtorinvirka Turun
koulussa, jota hin suurella taidollansa piti edelleen hyvissa
kunnossa ja maineessa, jota vastoin tinéd aikana kaikki muut
Ruotsin valtakunnan koulut olivat aivan rappiolle joutuneet.
Varsinaisten virantoimituksiensa ohessa hin myds autteliSkyt-
ted piispankirdjien pidossa, saarnaten ja selittien néissé tilai-

suuksissa uutta oppia kansalle. Skyten viimeisind aikoina,
vuodesta 1548 alkaen, uskottiin piispanviran toimitus Agri-

——

[ /

(Viipuriin pystytetyn muistopatsaan mukaan),
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colalle kokonaan; vielapé piispan: kuoltuakin sai hiin jonkun
aikaa jatkaa tatd tyotd. ' Kustaa kuningas niiet tissikin
tapauksessa piti viisaimpana antaa piispan sijan olla muu-
tamia vuosia tyhjind, ettd kansa téiten vieraantuisi pitdmésti
piispoja valttéaméattomind. -Vasta v. 1554 kuningas téytti
jalleen témén tyhjan aukon Suomen kirkossa, samalla kui-
tenkin piispanval-
lan véhennykseksi
jakaen  maamme
kahteen hiippakun-
taan. Turun hiipan
hén antoi nyt Ag-
ricolalle;  uudessa
Viipurin hiippakun-
nassa, johon kuului
Karjala, Savo, Uu-
denmaan itdpuoli
ynnéd Hémeen poh-
joisseudut,tuliPaa-
vali Juusten,
toinen Skyten kas-
vateista, ensimii-
seksi piispaksi. Nii-
td molempia vir-
kaan vihittiessid ei
endd kiaytetty kato-
lisiamenoja; heovat HAgricolan Uuden Testamentin nimilehti.

siis ensiméiset evan-

keliset piispat meidédn maassamme.

Kauan aikaa ennen oli jo Agricola kisittinyt, ettd ainoa
varman puhdistetun opin vahvistuskeino oli Jumalan sanan
kiaantdminen kansan kielelle. Raamatun suomennos oli sité
tarpeellisempi, koska koulun jouduttua rappiolle suuri osa
Suomen papistoakaan ei osannut lukea siti alkukielelld eika
myoskidn kiyttda aikaisemmin julaistua ruotsalaista kién-
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nosti. Tihin tirkeiin tyohon oli Agricola jo Wittenbergissi
ryhtynyt, mutta se valmistui hinelti vasta v. 1543, eiki
ilmestynyt painosta ennenkuin v. 1548. Sitd ennen oli kui-
tenkin Agricola jo toimittanut painosta Aapiskirjan,
Katkismuksen seki Rukouskirjan, joka vii-
meksimainittu paitsi itse rukouksia myos sisilsi koko joukon
muita aineita, esim. almanakan, suomennettuja kappaleita
raamatusta sekid kirkkoisdin teoksista y. m. Uuden Testa-
mentin suomennoksen perdastd Agricola vield toimitti suo-
meksi Kéasikirjan, Messukirjan, Davidin
psaltarin, jonka runopukuinen esipuhe sisilsi tietoja
suomalaisten muinaisista jumalista, ynné valittuja kappa-
leita Profeetoista. Useimmat ndisti kirjoista, paitsi
ehka Uutta Testamenttia ja Psaltaria, kustansi Agricola
omilla vihilla varoillaan.

Kuinka suuri vaiva hénelli mahtoi olla kirjallisista toi-
mistaan, sitd on meidin nykyisten suomalaisten mahdoton
edes kisittaa. On muistettava néet, ettd suomenkieltid ei
ollut ennen ikéné vield kiaytetty kirkoissa eiké kirjoituksissa.
Eipé oltu kieltimme juuri suullisestikaan viljelty uskonnol-
lisissa aineissa, koska sekd jumalanpalvelus ettd opetus kou-
luissa kivi kokonaan latinankielelli. Ensiméisen yrittijin
piti siis sekd maarata suomenkielelle oikeinkirjoitussddnnat
ettd lisiksi keksid joukottain uusia sanoja. Edellisen suhteen
tiytyy meidin tunnustaa, etti Agricolan kirjat ovat varsin
vaillinaisia; oikeinkirjoitus niissé heiluu sinne ténne; samat sa-
nat kirjoitetaan usein samalla sivulla kahdella, kolmella eri ta-
valla. Mutta eipé ollut sithen aikaan ruotsin eiki saksankaan
oikeinkirjoituksen laita yhtiadan saannollisempi. Mité taas sa-
nojen keksimiseen ja ylimalkain kédntédmiseen tulee, niin ne
ovat erinomaisella taidolla tehdyt. Verratkaamme suomennok-
sia ja sata vuotta myohemmin ilmestynyttd koko raamatun
kidnnostd, niin ndemme, etti muutokset eivit ole kovin suuret.

Nykyisesta kirjakielestamme Agricolan kieli kuitenkin
monin kohdin eridda. Hén oli néet, niinkuin itse sanoo, par-
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haasta pédstd kiyttinyt Varsinais-Suomen murretta, joka
on ja silloin vielikin enemmin oli vironkielen kaltainen seké
sanoiltaan ettda lyhyiltd, katkaistuilta paatteiltaan. Syyksi
sithen hén ilmoittaa sen, ettd koska »Soomenmaa» ikédéinkuin
on koko Suomen iiti, ollen suomalaisen kristityn seurakun-
nan ensiméisend pesénd ja piispan istuimena, niin piti sen
murteen myds saada kunniasija. Mutta muidenkin maa-
kuntien murteista hdn sanoo tarpeen mukaan ottaneensa
puheenparsia ja sanoja. Silminnéhtévésti on hinen suomen-
nostensa kieli sekoitettu Turun ja Viipurin murteesta. Pieni
néyte siiti miellyttinee varmaan lukijoita.

Coffa PBharijeujet fen neit, janoit he Henen opetuslap-
fillens: Miri teiden Mestarin jo6pi publicanein ia jhnneis-
ten canja? Cojfa Jefud fen cwli, janoi hen Heille: Gi tar-
uitze ne, iotca teruet on ldferite, waan iotca jairajtawat.

Gilloin Johannefjen opetuslapiet fduit henen tygensd
ja janoit: Mingetdhden me ia Pharijeujet nin palio paajtiv-
me, mutta jinun opetudlapjes ei paajtuna. Nin janot Jejus
feille: Faitauatfo ylghen poiat murehtij, nin cauuan quin
plfd on Heiden canfans? NMutta ne peivet tuleuat, coffa
plfd feilde poisotetan, ia fjilloin Heiden pite paajtoman.
Ci fengen paicfa vanha verca wbden verghan tilghalla; fille
fe paicta reueife quitengin fenenje poid wateejta, ia fe
aucfu tule pahemari. Ei fengen mos pane torecta wijna
wanfoin leilein, mwtoin leilit pacahtauat.

Sa catzo, Yri waimo, toca cagitoiftafymmende wootta
ofi punaidt tauti jaivajtanut, Hen fdui Henen tacanans,
tupeid henen vatend leepefen. Sille hen oli janonut itzel-
fend: Jo3 mine waiuoin rupen Henen vateejens, niin mine
tulen terueri. Mutta nin Jejus fenfi henens ia ndfi Hhenen
ia janoi: ole hyued turuas, tytteven i. n. e.

Agricolan jalkid rupesivat pian useammat muutkin kir-
joittajat astumaan. Hénen virkaveljensd Juusten toimitti
taas uuden katkismuksen ja messukirjan. Paitsi sitd on hidn
latinankielelld kirjoittanut sangen térkeéin teoksen, nimit-
tdin ensimiisen Suomenmaan historian.  Kirkkoveisuuta
varten, joka Agricolan aikana vieli oli pysynyt melkein
J. Krohny Kustaa VaM;,_..... ¢ 2
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kokonaan latinaisena, sepitti Jaakko Suomalainen
(Turun koulun rehtori { 1588) ensimiisen suomalaisen virsi-
kirjan, jonka sitten Maskun kirkkoherra Hem ming (1 1620)
myohemmin lisési uusilla virsilli. Enin osa vanhan virsi-
kirjamme virsia on heiddn tyotddn, aivan muuttumatonna
niinkuin ne heiddn kisistidn liksivit. Merkillistd on var-
sinkin, ettd Hemming virsissién hyvin usein viljeli kansan-
runoistamme otettua alkusointua seké kertoa koristuksena.

Ulottuipa Agricolan alottama kirjallinen tyé myés kir-
kollista alaa kauemmaksikin. Tisti ajasta alkaen nihdién
joskus, vaikka vield hyvin harvoin, kuninkaallisia kirjeité
toimitettavan suomenkielelli; aivan ensiméinen oli kirjoi-
tettu Savonlinnan ldénin asukkaille v. 1555. Aikaisemmin jo,
samaan aikaan kuin Uuden Testamentin kddnnds ilmestyi,
oli Tukholman suomalaisen seurakunnan pappi, herra Martti
suomentanut koko Kristofer kuninkaan Maanlain. Uuden,
paremman suomennoksen samasta laista toimitti seuraavan
vuosisadan alussa Ljungo Tuomaanpoika, Kala-
joen kirkkoherra. Edellinen ei kuitenkaan tullut painetuksi
ja jilkimiisestikin painettiin vain pari arkkia. Valtiovarat
kuluivat silloin alinomaisiin sotiin, niin ettei riittényt tam-
méisiin tarpeisiin.

Samassa kun suomenkieli kirkossa paasi valtaan, yritti
se siis virallisellakin alalla astua ruotsin sijaan. Luultavaa
on, ettd tdmikin muutos olisi saatu toimeen, jos vaan Suo-
men miehissd olisi ollut enemmin intoa. Mutta vanha
tottumus ruotsinkielen valtaan niissi asioissa vaikutti sen,
ettel padsty yrittimisti edemmiksi. Parempaa valp-
pautta siti vastoin osoittivat meikildiset, kun ruotsinkieli
uhkasi tunkeutua kirkollisellekin alalle. Agricolan jilkeldiseksi
oli ndet Kustaa kuningas, joka viime aikoinaan kohteli
suomalaisia epiluulolla, asettanut ruotsalaisen miehen, ni-
melti Pietari Folling. Tilla, niin Juusten aikakir-
jassaan kertoo, oli aikomuksena jélleen hévittdd jumalan-
palveluksesta suomenkieli, jota héin ei osannut, ja panna
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oma kielensi sijaan. Mutta Suomen miehet tekivit hinelle
lujaa vastarintaa, jopa onnistui heidin muutamien vuosien
perdsti saada tuo vihattu piispa virasta eroitetuksi ja Juus-
ten asetetuksi hénen sijaansa.

6. Uskonpubdistuksen vaikutus.

Suurimpia syitd Suomen kansalle kiittaa Luojaa armolli-
sesta johdatuksesta on se, ettd me jo niin aikaiseen saimme
omistaa itsellemme kristinuskon puhtaimman muodon. Ai-
noastaan niiden kansojen parissa, jotka luopuivat vanhasta,
ihmislisiyksilli saastutetusta uskonnosta, on niet sivistys
ja valistus voinut tulla koko kansan, niin alhaisten kuin
ylhiistenkin omaksi. Jumalan puhtaan sanan tunteminen
vaikutti myos osaltaan sen, ettd kaikki tavat paranivat ja
jalostuivat néiden kansojen parissa. Katolinen usko ei ollut
voinut vihédikiin hivittidd vanhaa taikauskoa. Samoja
loitsurunoja kuin ennenkin kiytettiin yhid edelleen tauteja
sekd muita tapaturmia vastaan. Ukon ja muiden jumalien
sijaan oli vain pantu Kristuksen, Maarian seké pyhéin mies-
ten nimet. Maariaa esim. kutsuttiin avuksi lapsensynnytys-
tuskissa. Pyhd Yrjind eli Jyry oli jilkiméisen nimensé tih-
den, joka muistutti Ukkoa, tullut karjan suojelijaksi. Py-
hilla Olavilla nékyy olleen tekemistd viljan menestyksen ja
Pyhilla Katrinalla lampaitten terveyden kanssa. Pyhit
miehet ylimalkaan olivat saaneet entisten maahisten eli koti-
haltijain arvon ja toimet. Kaikkia niitéd palveltiin senvuoksi
ja heidén paividnsia vietettiin suurella juhlallisuudella. Sa-
nalla sanoen vanha pakanallinen usko oli kansassa katoli-
sella aikakaudella melkein muuttumatonna pysynyt; ainoas-
taan nimet olivat osittain tulleet toisiksi. Kauan, paikoittain
meiddn aikoihin asti, se on tunnustettava, oli uudellakin us-
kolla taistelemista, ennenkuin se sai ndmit jaannokset oikein
perinpohjin poistetuiksi.

Ulottuipa meilli uskonpuhdistuksen siunaus vield pal-
joa ulommaksikin. Uskonpuhdistushan laski alun meidén
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kielemme viljelykselle ja silli koroitti sen arvon raakojen
nurkkakielien yli, jotka ovat tuomitut sivistyksen levitessi
hividméain. Taméa viljelys, vaikka se kauan aikaa melkein
yksistadn pysyi kirkon rajoissa, valmisti kuitenkin kieltdmme
siten, ettd me nyt voimme kiyttdd sitd valtakielenimme
kaikissa asioissa. Jollei suomea silloin olisi ruvettu kirkoissa
kiyttaméain, niin ei nykyidn voisi olla puhettakaan suoma-
laisesta kansallisuudesta. Enin osa kansaamme olisi sulautu-
nut yhteen ruotsalaisten kanssa; ainoastaan korpien ja ri-
meitten takana olisivat sielld taalla jotkut raa’at mokkiléi-
set pitdneet sen omanansa.

Vield aikaisemmin olisivat uskonpuhdistuksen siunausta-
tuottavat vaikutukset alkaneet meilld ilmaantua, jollei Kus-
taa kuninkaan ahneus olisi ollut haittana. Muissa maissa,
joissa puhdistettu oppi péisi valtaan, kiytettiin runsas osa
ryostettyjia kirkonvaroja vanhojen koulujen ja yliopistojen
yllipitoon, vieldpé uusienkin perustamiseen. Mutta Ruotsin
valtakunnassa kivi toisin. Kustaa Vaasa el ndyttinyt pité-
neen kouluista suurta lukua. Hin antoi Sten Sture van-
hemman perustaman yliopiston Upsalassa jilleen hévitd ja
jitti sangen niukasti varoja kouluille. Niihin ei siis voitu
saada kunnon opettajia. Kun samoihin aikoihin myds pa-
pinpalkkoja vihennettiin ja papinarvoa ylimalkaan hal-
vennettiin, niin oli siitd myos seurauksena, etti rikkaammat,
korkeammat sdddyt eivit eniid, niinkuin muinoin, lihetta-
neet poikiansa kouluihin. Oppilaat olivat kaikki koyhié
talonpoikien tai porvarien lapsia, joilla ei ollut varaa pit-
kittdi opintojansa ulkomailla. Tapahtui myds yhtendén,
ettd kuningas tai hinen virkamiehensé vikisen ottivat nuoria
teinejd kesken koulunkéyntié kirjureikseen, josta syysti eivit
alhaisemmatkaan vanhemmat mielelliin tahtoneet lihet-
tdé lapsiansa niin turvattomalle, epiitietoiselle tielle. Uskon-
puhdistuksen ensiméisiné aikoina joutui siis korkeampi oppi
niin Suomessa kuin Ruotsissakin sangen rappiolle.
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7.  Rreivisota.

Vaikka Kustaa Vaasan oli onnistunut karkoittaa tanska-
laiset maasta, eipi hidn kuitenkaan vield saanut moneen
aikaan clid tdydessd rauhassa. Ei pelko ulkomaalaisista .
vihollisista lakannut silloinkaan, kun Kristiern Tyranni
viimein v. 1532, niinkuin ennen on kerrottu, joutui Tanskan
kuninkaan Fredrik I:n vangiksi. Kohta sen jilkeen niiet
syttyi taas ankara sota Kustaan ja hédnen entisen liittolai-
sensa, Lybeckin kaupungin
vililli. Heiddn vilinsd oli jo
kauan aikaa ollut rikonnai-
nen. Ruotsin kuningas valitti,
ettd he kaikellaisilla tyhjilld
syilli olivat ylen méérin ko-
roittaneet heille maksettavaa
velkaa. Lybeckildiset puoles-
taan olivat vihoissaan siité,
etti Ruotsissa vasten sovintoa
sallittiin hollantilaisten juuri
silloin alkaa kaupankayntia
Itamerelld. Olipa Lybeckissi
juuri niind aikoina kaksi kun-
nianhimoista, alhaissédityisté Rustaa Uaasan vaakuna.
miesti pédssyt ylimpédn val-
taan. Ne olivat seppi Markus Meyer ja kankuri Yrjo
Wrullenweber, jotka kaupungin alhaisen kansan avulla
olivat kumonneet entisen rikasten sukujen vallan ja ruven-
neet edellinen pormestariksi, jilkimainen raatimieheksi. Na-
méit miehet kiithoittivat lybeckilidisten muutenkin jo liiallista
royhkeyttd. Jollei Ruotsin ja Tanskan! kuninkaat, sanoi-
vat he, jotka meidin avullamme ovat paisseet valtaan, tahdo
tehdid meille mieliksi, niin voimmehan heidin kruununsa

! Tanskassa ei tahdottu, niinkuin Lybeck vaati, sulkea Juu-
tinraumaa Hollannin laivoilta.
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antaa jilleen Kristiernille takaisin. He kokosivat siis suuren
sotavoiman ja midrdsivat ylipddllikoksi Oldenburgin
kreivin?!, joka oli Kristiernin sukulainen, ynni oman
pormestarinsa Meyerin.

He toivoivat kumpaisessakin valtakunnassa saavansa
puolustajia. Suomessa he olivat salaisen kirjevaihdon pan-
neet alulle Juhanan, Hoyan kreivin kanssa, jonka
hallussa oli Viipurin, Savonlinnan sekd Kokemien linnat
alustoineen. Tami oli saanut Kustaa Vaasan sisaren puoli-
sokseen ynnd mainitut suuret lidnitykset. Sittenkéin ei se
voinut kiinnittdd réyhkein saksalaisen uskollisuutta. Hén
oli v. 1529 kuninkaan kiiskystéd kiynyt lybeckiliisten puheilla
velan maksamisen johdosta ja ollut liian myéntyviinen so-
vinnon teossa. He olivat saaneet mielin madrin méératé
velan summan sekd muut ehtonsa. Sovinnon oli kreivi
kunniasanallaan taannut. Sittenpé, kun ei kuningas tahto-
nut hiinen antamiinsa ehtoihin tyytyd, Hoyan kreivi suuttui
ja rupesi Lybeckin puolelle. Kustaan kiskystd, joka naistéd
salavehkeistd oli saanut tiedon, vartioi Eerikki Fle-
m in g valppaasti kaikkia kreivin tekoja; se luultavasti esti
hintd Suomessa julkista sotaa alottamasta. Hin purjehti
siis v. 1534 pois Viipurista. Fleming, joka hinté ajoi takaa,
saavutti hdnet ja hivitti laivat Raavelin edustalla. Mutta
kreivi oli pdissyt maalle, eikii Rédvelin raati tahtonut luo-
vuttaa hinté Flemingin kisiin. Pakolainen péisi siis onnelli-
sesti Lybeckiin, missé hén padsi yhden armeijanosaston
paallikoksi. Hénen linnansa Suomessa valloitti Fleming
yhdesséd vanhan sotatoverinsa Niilo Grabben kanssa lyhyen
piirityksen perésta.

Tanskassa sitéd vastoin Lybeckin apulaisten vehkeet né-
kyivit paljoa paremmin onnistuvan. Molemmat isoimmat
kaupungit, Kéopenhamina ja Malmé, ilmoittivat heti julki-
sesti pitaviinsi lybeckildisten puolta. Niinikddn my®ds talon-

1 Hianestd sai tdméa sota nimen Kreivisota,
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poikainen kansa seka saarilla etti Ruotsin puoleisissa man-
nermaakunnissa nousi aseisiin, polttaen aateliskartanoita,
murhaten aatelisperheité ja vaatien takaisin Kristiernia, joka
oli koettanut vapauttaa heitd orjuudesta. Mutta Kustaa Vaa-
san voimallisella avulla nuori Tanskan kuningas Kristian I1I
(Fredrik I oli kuollut 1533) sai kuitenkin seki siséiiset ettid ulko-
maiset vihollisensa kukistetuiksi. Ensiksi Ruotsin sotavoima
vangitsi Meyerin ja karkoitti Hoyan kreivin, jotka Skoonessa
komensivat vihollisen viked. Seuraavana vuonna 1535 suoma-
lainen Eerikki Fleming, joka oli asetettu Ruotsin laivaston
péallikoksi, sai loistavan voiton Bornholm an kohdalla.
Sopimattoman tuulen vuoksi lybeckilédiset lyhyen vastarinnan
peristé alkoivat painua Juutinraumalle piin. Mutta Fleming ei
heitd niin helpolla péadstianyt. Hén ajoi takaa amiraalilai-
vallaan, joka oli nimeltdin Iso Kraveli, huolimatta siité,
ettd ensin hidnen tanskalaiset ja preussiliiset liittolaisensa ja
vihdoin my6s melkein kaikki hianen omatkin laivansa jaivit
hiinestd jéljelle. Hién laski vaan eteenpiin, pitden koko
ajan silmilla vihollisen amiraalilaivaa »Mikaelia», joka pakeni
hinen edestiin »koukutellens, kertoo vanha aikakirja, »niin-
kuin kettu kahden koiran edessi». Saavutettuaan sen vih-
doin ja upotettuaan sen pohjaan, ei hidn sithenkddn vield
tyytynyt. Hin laski nyt aivan vihollislaivaston keskitse ja
ampua paukutti kaikille haaroille, kunnes lybeckildiset peréti
hajosivat pakoon. Edemmiiksipé ei nyt kyennyt Iso Kraveli-
kaan endé heitd seuraamaan; niin pahasti olivat sen omat
mastot sekid purjeet vikaantuneet.

Myohemmin saavutti ja hévitti kuitenkin Fleming Lybec-
kin laivaston tidhteet ja auttoi sitten maaviked Koépen-
haminan sekd Malmdn piirittdmisessid. Lopun koko sodasta
teki viimein voitto, jonka Kristian III saavutti Fyenin saa-
rella. Siind kaatui muiden muassa Hoyan kreivi, ja vanha
ruotsalainen maapetturi, arkkipiispa Trolle sai my&s surma-
haavan. Vangittu Meyer teloitettiin, ja vastoinkédymisista vi-
hastunut kansa riisti Wullenweberiltd héinen virkansa. Ly-
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beckissi paasivit rikkaat suvut jélleen valtaan, mutta entisté
mahtavuuttaan ei tuo ylped Hansa-kaupunki enié saavutta-
nut. Se oli ollut ja mennyt idksi péividksi. Tanskan valta-
kunnassa myontyivit kaikki kauliaisesti Kristian I1I:nnelle.
Paha vaan, ettd samassa talonpoikien orjuus siini maassa
tuli uudestaan ja entistidn lujemmin vahvistetuksi.

8. CTalonpoikaismetelit Ruotsissa Rustaa 'Vaasan aikana.

Néiden ulkomaisten hyokkiysten rinnalla hairitsivat
Kustaa Vaasan hallituksen alussa siséllisetkin metelit useam-
man kerran valtakunnan rauhaa. Ruotsin talonpoikien asei-
siin harjaantuminen ja sotainen luonne oli ollut hénelle par-
haana apuna vapautussodassa. Mutta sama aseisiin harjaantu-
minen ja sotainen luonne tuotti hénelle myéhemmin mydés
monta huolta ja vastusta. Engelbrektin ja Sturen ajoista
asti olivat talonpojat tottuneet nousemaan kuningasvaltaa
vastaan, niinpian kuin se heitd rasitti. Voitettuaan asket-
téain tanskalaiset oli heissé vield vahvistunut luottamus omaan
voimaan ja heidin ylpeytensd paisunut. Erittdinkin olivat
taalalaiset, Kustaan ensimiiset ja parhaat sotakumppanit,
tulleet royhkeiksi ja vallattomiksi. Talonpojat eivit muista-
neet, ettei heilli nyt ollut vierasta hallitsijaa, vaan omamaa-
lainen, heidin itsensd valitsema kuningas, jonka etu oli
yhteinen heillekin. Milloin misséikin maakunnassa he nosti-
vat kapinoita, niinpian kuin joku asetus ei ollut heiddn mie-
lensd mukainen. Varsinkin puhkesi rahvaan tyytymétto-
myys uskonnon muutoksesta katolisten pappien saarnojen
kiihoittamana yhi uusiin meteleihin. Sama Lybeckin velka,
jonka vuoksi Hoyan kreivi luopui uskollisuudestaan, oli esim.
myos syyné taalalaisten kolmanteen kapinaan, he kun eivit
tahtoneet antaa liikoja kirkonkellojaan velan suorittamiseksi.
Vaarallisin kaikista niisté talonpoikaiskapinoista, joka Sma-
lannissa vv. 1542 ja 1543 syttyi, aiheutui kuitenkin aivan
toisesta syystd. Sen maakunnan talonpojat olivat etupadssi
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vimmastuneet aatelisherrojen ja virkamiesten ankaran me-
nettelyn ja viiryyden johdosta heitda kohtaan sekd myds
useammista kuninkaan asetuksista, jotka tosin tarkoittivat
hyvéd, vaan vikivaltaisuudellaan héiritsivit rahvaan elé-
méad. Kapinoitsijoiden paallikkéna oli rikas ja taitava talon-
isintd, nimeltd D ac k e, joka koetteli saada apua Kustaan
ulkomaisiltakin vihollisilta. ~ Olipa hén kirjeenvaihdossa
myo6s Kaarle V:n, Saksan keisarin ja Kristiern Tyrannin
langon, kanssa.

Tamé kapina oli viimeinen Kustaa Vaasan ajalla. Se
ei ollut kyennyt jirkdhyttdméadan kuningasvaltaa, vaan piin
vastoin oli syyné siihen, ettd se viela vahvemmaksi vakaan-
tui. V. 1540 Kustaa jo oli saanut aateliston seki korkeim-
man papiston suostumaan siihen tirkeadn muutokseen Ruot-
sin perustuslaissa, etti kruunun valta ei endd olisi vaalin-
alainen, vaan tulisi Vaasan suvun perinnoksi. Nytpa kaikki
sifidyt, kokoonnuttuansa v. 1544 Vesteroosiin, vah-
vistivat juhlallisesti uudestaan tamén kruunun perintdoikeu-
den, jotta hallitus niind rauhattomina aikoina tulisi voi-
mallisemmaksi. Samassa tilaisuudessa he jo vannoivatkin us-
kollisuusvalansa Kustaan vanhimmalle pojalle, Eerikille.

Suomenmaa oli kaikkien niiden metelien aikana pysy-
nyt kuuliaisena. Sen mahtavimmat aatelismiehet olivat Kus-
taa kuninkaan vanhoja sotakumppaneita ja hyvia ystévia.
Piispa Skytessd, niinkuin olemme nidhneet, ei ollut vasta-
rinnan nostajaa, vaikkeivit kuitenkaan kaikki toimet olleet-
kaan hinelle mieleen. Suomalaiset talonpojat taas olivat
syrjaisen asemansa vuoksi ottaneet varsin vihin osaa taiste-
luihin tanskalaisia vastaan ja siis vihemmin kapinoihin
tottuneet, kuin heidén sdityveljensd Ruotsin puolella. Paitsi
sité ei pddsyytd ruotsalaisen rahvaan meteleihin, tyytymétto-
myyttd uskonnon muutokseen, niytd meidin maassa olleen-
kaan. Katolinen usko ei ollut meidin kansamme parissa
vield ehtinyt oikein juurtua eikid saavuttaa vanhan perinto-
tavan pyhyyttd. Muistakaamme, ettei Hemming piispan
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autuuttamisjuhlassa uskallettu toimittaa kaikkia tavallisia
temppuja »Suomen rahvaan pikamielisen ja réyhkeén luon-
teen tihdens. Jos talonpoikien mieli oli vield niin véhin
katolinen katolisen uskon pesipaikassa maassamme, niin
miten sitten mahtoi ollakaan laita muissa maakunnissa.
Dacken kapinan valtiolliset syyt olivat kuitenkin Kus-
taan hallituksen loppupuolella Suomessakin sytyttdmaisillaan
vaarallista metelid. Oli ndet nyt entisten kahden kirajien
sijasta ruvettu pitémédn niitd neljasti vuodessa, joten talon-
poikien maksut olivat suuresti enentyneet. Silld tuomareita
suurine seuroinensa oli nédissid tilaisuuksissa aina syotettavi
ja juotettava rahvaan kustannuksella. Lapveden
kihlakunnan talonpojat, jotka luulivat herrojen panneen
toimeen kérijien lisiyksen, lihettivit 1551 muutamia mie-
hia Tukholmaan kuninkaalle asiasta valittamaan sekéd sa-
malla anomaan, etti he saisivat omiksi tarpeikseen kiayttaa
ylijaavan kardjimuonan.  Takaisin tultuansa ldhettilaat
rupesivat yllyttiméan kansaa, sanoen kuninkaan myonty-
neen kaikkiin heidin pyyntoihinsd. Kielsipd yksi heisté,
Maunu Nyrhi, sidtyveljidnsd periati veroja maksamasta
ja uhkasi kirveelld voutia, joka tuli niitd kokoamaan. Seuraa-
vanakin vuonna, kun Henrik Horn ja Kustaa Fincke kunin-
kaan puolesta tulivat asiaa tutkimaan, Nyrhi uudestaan
vakuutti kuninkaan luvanneen poistaa liiat kérajat. Herrat
silloin kadntyiviit lautamiehiin, joita oli neljakolmatta, ja
kysyivit, mitd he sithen sanoivat. Kohtapa yksi néisté,
Inki Multiainen, nousi ja huusi useampaan kertaan:
sEmme me huoli liikoja kérdjid! Emme me huoli liikoja
karajid»! Herrat vaativat nyt lautakuntaa tuomitsemaan
molemmat kapinoitsijat kuolemaan; mutta kestikauan,ennen-
kuin he kehoituksillaan ja uhkauksillaan saivat lautamiehet
sithen suostumaan. Ja kun Nyrhid sekd Multiaista ruvettiin
viemidn mestattavaksi, ryntisi kokoontunut kansa heiddn
padlleen ja yritti vapauttaa vangit: vaan sotamiehid oli tar-
peeksi titd estdmiin, ja tuomio téytettiin. Siitd siikéhty-
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neind muut talonpojat nyt alistuivat. »Olisi ollut syytéy,
kirjoittivat Horn ja Fincke kuninkaalle, smestata vield
useampia talonpoikia, vaan pelkdsimme, ettei rahvas sen
jalkeen uskaltaisi eniiéi kiydd kuninkaan luona valittamassa,
jos kaikkia Teilld kayneitd rangaistaisiiny Tédmaé viisas toi-
menpide, joka samalla ilmaisi sekid ankaruutta ettd malttia,
nihtavisti esti yleisen talonpoikaiskapinan syttymista Kaak-
kois-Suomessa. Silld Jaaskestd, Savosta, jopa Hameestikin
oli talonpoikia ollut lasnd Lapveden tutkintokéréjissa. »Tah-
domme ndhdé», olivat he sanoneet, »miti vapauksia lapvete-
ldisille suodaan, niin mekin sen mukaan asiamme jarjestdmme.»

Taméa tapaus heritti luultavasti Kustaan mielessa epé-
luuloa ja pelkoa Suomen talonpoikia kohtaan. Niinpd hén
kerran kirjoitti ankarat varoitukset nuoremmalle pojallensa
Juhanalle, joka mydhemmin asettui Suomeen asumaan.
»Ala suinkaans, sanoi ukko,»ole paljon Suomen talonpoikien
seurassa, vaan varo ja viltd heitd niin paljon kuin mah-
dollistaly »Muistathany, lisési hdn vield, »kuinka he, kun me
molemmat kuljimme Lohjan pitdjan kautta, huusivat ja
pauhasivat humaltuneinaly Toisen kerran taas hin késki
poikansa tiedustelemaan Savonlinnan isédnnéiltd, Finckeltd,
milld mielella senpuolen talonpojat olisivat kuningasta koh-
taan, johon Fincke vastasi heiddn olevan uskollisia. Eris-
kummallinen oli tdmé epéluulo meiddn miehidmme kohtaan,
jotka kaikista hinen alamaisistaan olivat ainoat, joita ei
ollut tarvinnut aseilla kuuliaisuuteen pakoittaa. Muistettava
on kuitenkin, ettdi Kustaan mieli vanhoilla péivillaédn oli kai-
kin puolin tullut synkiksi ja epéileviiseksi, niin ettd hén
joka paikassa pelkisi petturuutta.

9. "Deljekset Eerikki ja Tivari 3leming.

Oikein asiata punniten olisi Kustaa ukon pitdnyt pikem-
min kummeksia Suomen rahvaan kérsivillisyyttd ja malttia
kuin peldtd heitd liian vallattomiksi. Olihan hdn heidén



28

alinomaisten valitustensa kautta monasti saanut nihda,
minké vikivallan ja sorron alaisina he olivat. Ruotsissa-
kaan ei aatelisherrojen ja virkamiesten kiytos talonpoikia
kohtaan ollut kiitettivi; mutta Suomessa, kaukana kunin-
kaan silmistd, se oli vield paljoa pahempi. Maatilusten rajat
eiviit olleet silloin vield tarkoin mitatut eiké yhtddn kartoi-
tetut; sitd seikkaa aatelisherrat kiyttiviit hyviksensid ja
ryéstiviit naapurina olevista talonpoikaisista taloista milloin
niittypalstoja, milloin peltosarkoja, viittien niiden kuuluvan
heidéin maihinsa. Toisin kerroin he taas lainasivat rahaa
talonpojille, joilla ei veronmaksuaikana sattunut sitd ole-
maan, ja ottivat sitten koko talon omakseen, jollei velkaa
ajoissa suoritettu. Linnanisiintind ja vouteina, jotka virat
enimmiikseen olivat aateliston kiisisséi, he veroa kantaessansa
kiyttiviit tavallista suurempia mittoja ja painoja, tai ottivat
suorastaan laittomia lisiveroja. Omia alustalaisiansakin,
vaikka he niiti kokivat pitdd kruununveroista vapaina, he
nylkiviit ja polkivat aivan armottomasti.

Pahimmat kaikissa téssit suhteessa olivat Flemin g-
veljekset, joiden suku tilli vuosisadalla teki nimensd kuului-
simmaksi kaikista Suomen aatelissuvuista. Mainitut veljekset,
Eerikki ja [ivari, laskivat jo perustuksen tille mai-
neelle. Lukija muistanee vield, kuinka molemmat urhoolli-
sesti ottivat osaa taisteluun tanskalaisia vastaan ja kuinka
varsinkin edellinen siind sodassa osoitti suurta sukkeluutta
ja taitoa. Heidin suurista ansioistaan olikin Kustaa kuningas
heille suonut senmukaisen palkinnon. Eerikille oli héin
antanut-Raaseporinlinnan ja alustan, s. 0. koko lintisen
Uudenmaan ldéinitysmaaksi ynnid vield Sauvon pitédjin Tu-
run lidinistd sekd useampia yksityisid taloja. livari oli saa-
nut Kastelholm an linnan sekii Ahvenanmaan. Edelli-
nen oli samassa asetettu eteliisen, jilkimiinen pohjoisen
Suomen laamanniksi. Molemmat olivat myds koroitetut
valtaneuvoston sééityyn ja Eerikki siti paitsi saanut kunin-
kasn kruunausjuhlassa ritariarvon. Kun lisidmme téhén
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vield, ettd kumpaisellakin oli sangen suuret perintotilukset,
jotka olivat vielid suuresti karttuneet kirkontilusten ry&ston
johdosta, niin voimme saada kisityksen miiden veljesten
mahtavuudesta ja rikkaudesta. Ei ollut Suomessa sithen
aikaan ketddn muuta, paitsi kuninkaan lankoa, Hoyan krei-
vid, joka heistii olisi vienyt voiton.

Tavallisiakaan aatelisherroja ja virkamiehia vastaan el
viiliryytta kirsineen talonpojan ollut helppo saada apua oikeu-
desta. Sillid tuomariviratkin olivat melkein kaikki aatelisten
hallussa. Oikeutta istui tavallisesti aatelisen vidrintekijin
ystivi ja juomaveikko, usein hinen sukulaisensa; vélistipa
sattui niinkin hullusti, ettd hénen tuliitse tuomita oma asian-
sa. Ei ollut niiet kielletty, ettd kihlakunnantuomari saisi
myos samalla alueella olla voutina tai linnaniséintina.!
Eikia hin sillikddn tullut jédvinalaiseksi, etti hinelld siind
kihlakunnassa oli tiluksia. Mitépi sitten oli tehtivi, jos
Flemingit, itse lamaannit, korkeimmat oikeudenvalvojat
maassa, tekivit vidryyttia ja vikivaltaal

Yksi keino tosin talonpoika paroilla vield oli. »Her-
roillakin oli toki vield herransa.» Aatelisten ja virkamiesten
pahantekoja saatiin menni itse kuninkaalle valittamaan, jota
tehtiinkin hyvin tiheddn. Olipa Kustaa Vaasalla luja tahto
pitidd sorrettujen talonpoikien puolta. Mutta hallituksensa
alussa ei hinelld siihen ollut tarpeeksi voimaa. Hénen kir-
jeensé eiviit usein vaikuttaneet mitiiin, vilistipa valittajat
joutuivat vielda pahempaan pulaan. Eerikki Fleming esim.
sidotti ja panetti kahleihin muutamia talonpoikia Raaseporin
laéinistd, jotka v. 1528 olivat kuninkaan luona kéyneet.
Hin pieksetti ja ridikkisi heitd niin julmasti, ettd muut sa-
malla asialla kiiyneet koko seuraavan talven piilivit saloissa
ja korvissa, peliten hintd sekd hinen huovejansa. Témén

! Hyvin usein myos aateliset nauttivat vaan tulot tuomariviras-
taan, ja antoivat itse toimituksen jollekin oppimattomalle palvelijalleen
slainlukijalle», jonka huonon palkkansa tahden oli melkein pakko
ottaa vastaan lahjoja.
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johdosta Kustaa lihetti tuolle royhkeille herralle ankaran
nuhdekirjeen, muistuttaen, etti semmoinen teko oli kunin-
kaan rauhavalan rikkomista, uhaten ottaa pois hénelté
ladnitysmaan. Pian sen peristid asetettiinkin todella erityi-
nen kuninkaan vouti Raaseporin ldéiniin. Mutta vihdn ajan
perdstd sai Fleming jilleen ldéinitysmaansa takaisin aivan
entisilli ehdoilla. Ja laamanninviran riistémisesté niin viki-
valtaisen miehen kisistd ei ollut puhettakaan nostettu.
Samana vuonna tehtiin myos livari Flemingistd ynné vield
kolmannestakin veljestd, J aak kim ast a, samallaisia vali-
tuksia. Mutta hekin padsivit vain nuhteilla. Asianlaita oli
niet se, niin Kustaa Vaasa itse yhi valitti, ettd taitavista
miehistd Ruotsin valtakunnassa oli varsin suuri puute. Kunin-
kaan téaytyl ummistaa silménsi virkamiestensd monilta vir-
heiltéd sentédhden, ettei hinelld ollut toisia saatavana.

Taisipa tidhiin aikaan toinenkin syy vaikuttaa, joka esti
kuningasta kovin kisin koskemasta Flemingeihin. Ajat oli-
vat, niinkuin olemme nédhneet, juuri niind ja seuraavina
vuosina kovin meteliset. Kustaa ei liene tohtinut suututtaa
niin mahtavia herroja, joista hiinelle saattoi olla paljon apua,
joskin myo6s paljon vastusta. Mutta kun kruunu hénen
pédssinsid oli lujemmin vakaantunut, tarttui hién asiaan
ankarammalla tavalla. V. 1537 oli hénelle jilleen valitettu
Suomen aateliston ja erittdinkin Eerikki Flemingin menette-
-lyd. Asia koski nyt sortamistapaa, joka edellisessi vield jai
mainitsematta. Vanha tapa oli niet Ruotsin valtakunnassa,
ettd kuninkaan lihettilditten sekd muiden hénen asioillaan
ajavien virkamiesten piti saada vapaa kyyti sekd elatus
nimismiestaloista®. Mutta melkein yhtd vanha oli myds
se tapa, ettd aatelisherrat seki virkamiehet omillakin asioil-
laan kulkiessaan vaativat samaa vapautta. Pakoittivatpa
sitd paitsi usein talonpoikia kuljettamaan heidin kauppa-

1 Nimismiehet olivat silloin talonpoikia, jotka toimittivat
kestikievarin ja muuten voudin kiaskylaisen virkaa.
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kuormiansa rantakaupunkeihin. Nimismiehen tai muun ta-
lonpojan taloon poiketessaan herrat ja heidén palvelijansa
huutamaan, haukkumaan. Ja jollei kohta tehty heille kaikessa
mielti myoten, he vielid piilliseksi loivit ja pieksivit talon-
viked, kiyttadksemme Kustaa kuninkaan kirjeen sanoja,
sniinkuin osto-orjia ja virolaisias. Tiéstd menettelysti kunin-
gas kirjoitti ankaran kirjeen Suomen aatelistolle; saipa Ee-
rikki Fleming, pahin heisté, lisiiksi vield erindiset nuhteensa,
jotka eiviit olleet leikintekoa. »Jollette lakkaa kyyditsemi-
sestd ja pieksemisestdi nimismiestaloissa», uhkasi hiin, »niin
laitan mini teille semmoisen kyydin sieltd, ettd naksaa ja
raksaa luissanne. Jumalan avulla pitéé talonpoika parko-
jen saada suojaa, niin kauan kuin miné olen teidin herranne
ja kuninkaannel» Eikd kuningas télld kertaa tyytynyt tyh-
jiin uhkauksiin. Samana vuonna jo hidn peruutti livari Fle-
mingilti Ahvenanmaan, ja v. 1540 menetti myds Eerikki
Fleming laanitysmaansa.

Nyt luulivat Kustaan ulkoviholliset saavansa tilaisuu-
den viekoitella pois hinesti ndmat mahtavat miehet, jotka
tietysti eiviit olleet aivan hyvilld mielelld. Preussin herttua
Albrekt, Ruotsin liittolainen kreivisodassa, oli periistipiin
riitaantunut Kustaa Vaasan kanssa. Kostoa miettien ja itsel-
lensd vallan lisdystd toivoen, héin tihin aikaa salaa lihetti
eridn miehensi, Hannu Gerichin, Suomeen Eerikki
Flemingin puheille. Hinen piti ehdoittaa kuningasvallan
poistamista Ruotsista, ja sen sijaan hallitus oli vasta uskot-
tava kahden valtaneuvoksen kisiin.. Vaivastaan piti hert-
tuan saada osa Suomenmaata. Luultavasti olisi Fleming
ylenkatseella hylinnyt tdémin tarjouksen; silli uskollisen
Suomen kansan parissa ovat Flemingit tehneet nimensa erit-
tain kuuluisaksi jirkihtaméattomalld uskollisuudellaan. Mutta
eipd kiusaus pédssyt hdntd likellekédn, silli Gerich saatiin
jo sité ennen kiinni ja hidn kuoli vankeudessa. Flemingin
viattomuus niikyy paraiten siité, etté epiluuloinen Kustaa-
kin pian luopui ensihetken pelosta ja antoi Flemingille jil-
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leen suuria luottamuksen osoituksia. Dacken sodan aikana
niet sai Eerikki Fleming olla tirkein Tukholman linnan
isintdnd. My6s suotiin hdnelle muutamat héinen pienem-
misté ladnitysmaistaan takaisin. Vuonna 1548 kuolivat seké
Eerikki ettd livari Fleming sekd myos Niilo Grabbe, kolmas
vapautussodan sankareista.

Me olemme nidhneet, etti Kustaa Vaasa hallituksensa
loppupuolella voimallisella kadelld piti mahtavimmatkin ala-
maisensa kurissa. Pienempid védrintekijoiti hin koko aika-
nansa rankaisi sddlimattomasti. Kerran esim. hin Suomessa
v. 1556 kiydessiadn, tuomitsi »hirteen ja oksaan» kolme vou-
tia, kaksi kirjuria ynné vield kuudentena yhden muun pienen
virkamiehen. Veroituksen epitietoisuuden ja erilaisuuden
poistamiseksi alkoi Suomessa v. 1538 uusi veronlasku, jota
linnesté alkaen itdédnpéin pitkitettiin koko Kustaan hallitus-
aikana.

10. Rauppa ja elatuskeinot Rustaa 'Daasan aikoina.

Lybcekilidisten apu vapautussodassa oli, niinkuin olem-
me nithneet, Kustaa Vaasalle tullut-sangen kalliiksi. Paitsi
suurien rahasummien maksua oli héinen taytynyt luvata
heille aivan verottomia kauppaetuja. Ei silli hyvi, ettd
Lybeck ja Danzig ynnd muut hansakaupungit, jotka he
pédstivit osallisiksi, saivat tullittomasti tuoda maahan ja
viedd ulos mitd tavaraa hyvinsd. Sen lisiksi vield ei pitédnyt
Ruotsin alamaisten saada tehdd kauppaa kenenkién muun
kuin ensinmainittujen kahden kaupungin kanssa. Némét
etuoikeudet olivat nihtévisti niin rasittavat, jopa kuoletta-
vat kaikelle kotimaiselle kaupalle ja laivalitkkeelle, etta yksi
valtaneuvoksista, suomalainen Knuutti Kurki, ei kir-
joittanut nimeéinsd sovinnon alle.

Eipd Kustaa kuningas kauemmin téyttinytkéddn téta
lupausta kuin hitd pakoitti. Muutamien vuosien kuluttua
rajoitettiin jo tullittoman kaupan oikeus, jopa viimein peruu-
tettiin kokonaan. Vapauttaakseen alamaisiansa Lybeckin
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kauppavallasta Kustaa kehoitti Hollantia lihettamiin lai-
voja Itamerelle. Hallitusaikansa lopulla hédn periti kielsi
kaupan Lybeckin kanssa ja kehoitti alamaisiansa lihteméén
laivoineen lidntisille merille ja noutamaan tavaroitansa suo-
raan Englannista, Ranskasta, Alankomailta sekd Portuga-
lista. Téalld keinoin hin arveli sen voiton, mikid Lybeckille
villikaupasta karttui, lankeavan omalle maalle. = Suomen
valtaneuvokset sekii aatelisto, joille timi kehoitus myos oli
lihetetty, vastasivat pitdvinséd asiaa varsin suotavana. Nih-
tiavisti, sanoivat he, nuot Lybeckin »pippurisikits nylkeviit
meitéd ja tahtoisivat alistaa meidit »orjikseen ja virolaisiksi».

Rustaa Vaasan Turussa lysttama rabha.

Muutamat meiddan maassamme, lisisivit he lopuksi, jo varus-
tavatkin laivoja kaukaisemmille retkille.

Muutenkin Kustaa Vaasa kcki kehoituksilla, neuvoilla
seki saadoksilli auttaa kauppaa. Paha vaan, etti suuri
osa hinen kayttimidnsd keinoja pikemmin haittasi kuin
edisti. Hédn nédet arveli kaupan ja laivaliikkeen voivan
menestyd ainoastaan kaupungeissa. Siitd syystd hin koetti
tukehuttaa maalaisten osanottoa:'néihin toimiin. Suomen
rannikkotalonpojat olivat jo vanhastaan harjoittaneet laveaa
merenkulkua. Pohjalaiset, varsinkin Suu-Pohjasta, veivit
ne ruoka-aineet, joita maakunta ei itse tarvinnut, Ruot-
siin. Varsinais-suomalaiset, ahvenanmaalaiset, uusmaalaiset
ja Viipurin laénildiset kévivit edempénikin kaikkialla Tté-
3

J. Krohn, Kustaa Vaasa.
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meren rannoilla.  Turun pohjoispuolella olevan Vehmaan
kihlakunnan miehet, joita nimitettiin vakkasuom a-
laisiksi, koska heilli oli eviénsd ja tavaransa isoihin
vakkoihin eli kirstuihin pantuna, kuljettivat varsinkin veisté-
miinsd puuastioita Saksaan sekd Tanskaan. Uusmaalaiset
jo sithen aikaan, niinkuin nytkin, moivit polttopuita ja kaloja
Riikaan sekd Radveliin. Viipurin talonpojat niinikddn kul-
jettivat tavaransa samoihin kaupunkeihin. Kohta jaiden
lihdettyd he veiviit sinne merellisensd eli hylkeenrasvan,
minké syksyn ja talven kuluessa olivat saaneet; kesilla taas
oli heilld silakoita ynnd muuta kalaa kaupan. Kaikki namét
laivamiehet toivat ulkomaalta tullessaan suoloja ynni muuta
tarvekalua. Viipurin rannikkolaisten kisissi oli sitd paitsi
jo silloinkin laivarahti pitkin Inkerinmaan ja Viron rantoja.
Titd vilkasta liikettd Kustaa koetti kaikin keinoin lakkaut-
taa, koska se hidnen mielestdéin oli vahingollinen maalle.
Alinomaisilla kirjeilld hén teroitti voutien mieleen, etteivit
he saisi sitéi sallia. Suuria sakkoja, jopa hengenrangaistusta-
kin hin uhkasi niille, joita niilti luvattomilta teiltd tavat-
taisiin; ja tullialukset pantiin pitkin rannikkoa viijymééan.
Mutta luontoa vastaan ei maksa vaivaa ponnistella. Kunin-
kaan uhkaukset ja rangaistukset tietysti viihensiviat talon-
poikien merenkulkua, vaan ne eiviit voineet sitd lakkauttaa.
Tulipa kuningas itsekin loppuaikoinaan viisaammille tuu-
mille kuultuansa, kuinka Alankomailla talonpojatkin laiva-
litkkeestéi rikastuivat. Ulkosaarelaisille, joilla ei ollut tar-
peeksi peltoa, annettiin nyt lupa viedd kaloja ulkomaille
kerta kesissi. Jopa Kustaa viimein itse kehoitti Viipuria
rakentamaan isoja 80—100 silytystd! sisiltivia laivoja
ja lantisille merille purjehtimaan »niinkuin waterlantilaiset
Hollannissa tekeviity.

Yht# ankarasti, vaikka yhtéd turhaan, Kustaa maakaup-

1 Salytys sen ajan kielelld, niinkuin nytkin vield viroksi, on
sama kuin nykyinen lainasana »lasti».
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paakin esteli. Sitikin harjoitettiin silloin suurin méérin. Ran-
nikkotalonpojat kulkivat talvella ylimaissa vaihtaen suolo-
jaan viljaan. Aatelismiehet, virkamiehet ja papitkin osteli-
vat maalla saatavia tavaroita ja kuljettivat niiti merenran-
nalle, missi monella heisti oli laivansa. Kikisalmen karja-
laisia kulki jo silloin laukkuineen ympiri Viipurin ja Savon-
linnan lddnid; soutivatpa veneillidn, jotka vedettiin (kar-
vastettiin) kannasten yli, vesida myéten aina Pohjanmaan
merenrannikolle asti. Kaikkea titd kuningas kirjeissidin yhi
kielteli. Kunkin maakunnan talonpoikien piti viedd tava-
ransa lihimpaéan kaupunkiin eikd minnekdédn muualle. Erit-
tainkin koetti hdn estdd Venajiltd tulevien kauppiaitten
kdyntida, niissa kun hédn oli nikevindnsd vakoojia.
Kaupunkien vaurastuttaminen oli kaikkien niiiden kiel-
tojen tarkoituksena. Mutta kaupunkien omaakin liiketté
haittasivat toiset sdinnot, jotka mydskin olivat viisaita ole-
vinansa. Porvaritkaan eivit saaneet kauppaa kiydd mihin
ja milla tavaralla he edullisimmaksi katsoivat. Ruokatava-
roiden ulosviennin esim. kuningas periti kielsi, ettei muka
ruoka omassa maassa tulisi liian kallitksi. Mitd Suomen
porvarit eiviit saaneet téilla myodyksi, se piti Ruotsiin vieté-
mén. Joskus kaupungit pyysivit ja saivat erindisen luvan
viedi ulkomaille jonkun kymmenkunnan voisilytyksii. Pal-
jon enemmin ynnd muutakin syotivid he kuitenkin kul-
jettivat varkain. Raumalaisista esim. valitettiin, ettd heilla
oli puuastiain alla, jotka olivat luvallisia, koko laiva tiynni
kiellettyd ruokatavaraa. Pienemmiltd kaupungeilta Kustaa
muuten pian kielsi ulkomailla kiaynnin periti; heidin alus-
tensa piti menna Ruotsiin. Ainoastaan Turku ja Viipuri
saivat lahettdd laivansa ulommalle. Viimeinpid kuningas,
kun talonpojat olivat valittaneet, etti porvarit ottivat hei-
dén tavaransa polkuhinnalla, rupesi itse méérdaamiin hintoja.
Silloinkin, kun kuninkaan kiskyt ja neuvot eivit suo-
rastaan estineet porvareita heiddn mielitoimistaan, ne mo-
nasti tuntuivat rasittavilta. Silli Kustaa Vaasa kohteli
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alamaisiaan aivan niinkuin isi pienid, ymmirtimittomid
lapsiaan. Hén ei arvellut heidin osaavan tehdd yhtiin
mitddn omin péin. Sentdhden hin katsoi velvollisuudek-
seen neuvoa heitda kaikissa heidin asioissaan. Hén neuvoi
esim., mitkd tavarat mihinkin maahan olivat vietivit ja
mitkd mistikin maasta tuotavat. Hin neuvoi heitéi purjehti-
maan suurin joukoin turvaksi rosvoja vastaan ja taas sata-
miin poiketessaan menemién yksitellen, ettei tavaran liika
paljous alentaisi hintoja j. n. e. Niayttdd muuten silti,
kuin olisivat silloin porvarit Ruotsissa sekii Suomessa to-
dellakin olleet tammaisen isillisen kurin tarpeessa. Kustaa
kumminkin, joka kerran otti itse tutkiakseen ulkomaille
pyrkivien Turun porvarien taitoa, valittaa havainneensa,
ettei heilla ollut mitddn kasitystda ammatistaan. Eivitpé
he tietdneet edes oman ja ulkomaan rahan suhdettakaan.
Sentihden oli kuningas méérinnyt hinnat ja toimittanut
luvunlaskut valmiiksi, jotta he tietéisivit, kuinka paljo hei-
din piti vaatia tavarastaan.

Suuresti erehtyisimme kuitenkin, jos luulisimme témén
sekaantumisen yksityisiin asioihin seké erittdinkin kaupalle
asetettujen ahdasten rajojen silloin tuntuneen yhtéi rasitta-
vilta kuin ne olisivat meidédn ajan ihmisille. Ne kylld taisi-
vat nurista, joita estettiin jostakusta hankkeestaan. Mutta
ylimalkaan kuningas vaan noudatti niitd mielipiteitd, mitka
hidnen kansansa parissa silloin olivat yleiset. Kaikki porva-
rit valittivat lakkaamatta talonpoikien kauppaa ja meren-
kulkua vahingolliseksi. Suuremmat kaupungit taas olisivat
mielelldéin havittineet pienemmit, ettei heilla olisi kilpaili-
joita. - Pienilli maapiivilld esim., joita v. 1547 Turun lihi-
seudun ‘aatelisto, papisto ynnd Turun porvarit pitivit, laa-
dittiin "anomus kuninkaalle, jossa pyydettiin, etti hin kis-
kisi naantalilaisten seki raumalaisten muuttaa Turkuun, ja
tammisaarelaisten® ynni ulvilalaisten Viipuriin. Parempihan

! Tammisaaren oli Eerikki Fleming perustanut v. 1529.
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hy6ty muka oli maalle kahdesta suuresta spadkaupungistar,
kuin monesta pienestd »pilkusta>. Kuningas tosin ei tihdn
anomukseen suostunut; mutta rupesipa hdn itsekin pari
vuotta myohemmin puuhaamaan samallaista pikkukaupun-
kien muuttoa. Hinelle oli niet silloin juolahtanut padhén
perustaa suuri kauppapaikka, mihin veniliisten toiselta puo-
len ja hollantilaisten toiselta olisi mukava tulla tavaroi-
neen. Paikaksi tille uudelle kaupungille valittiin v. 1550
Vantaanjoen suu, missi vield Helsingin »vanha kau-
punki» seisoo. Vantaanjoen kosken mukaan sai se ruotsa-
laisen nimensd Helsingfors, suomeksi Helsinki.
Niin innoissaan oli Kustaa téstd puuhasta, ettd hin kiski
Helsinkiin tuoda kaikki kruununveroista tulevat viljat ynna
muut tavarat Raaseporin, Porvoon ja Hémeenlinnan, jopa
myds Viipurin ja Savonlinnankin laédneistd asti, niin ettd
kauppaa tekevit muukalaiset saisivat tarpeekseen ostettavia.
Porvareiksi Helsinkiin piti kuninkaan kiskystd kaikkien
Ulvilan, Rauman, Tammisaaren ja Porvoon porvarien muut-
taa kaluineen, kiluineen. He kun eiviit timmoiseen muut-
toon mielelldéin ruvenneet, niin kuningas kirjoitti ankaria
nuhdekirjeiti toisen toisensa peristd ja kiski heidédn »kor-
jata luunsa» sinne kovan rangaistuksen uhalla. Ja vasta-
hakoisimmat vietiin lopulta kuninkaan voutien toimesta
uuteen paikkaan. Kylmenipd kuitenkin kuninkaankin into
parin vuoden kuluttua, kun ei kauppa Helsingissd ruvennut
loistamaan, niinkuin oli toivottu. Silloin muutti osa porva-
reista takaisin entisiin koteihinsa. Ainoa kaupunki, joka
Kustaan aikana todella siirtyi sijaltaan, oli Ulvila; se muu-
tettiin v. 1558 Kokeméenjoen suulle ja sai ruotsalaisen
nimen Bjorneborg, misti meidin Pori on lyhennys.

Kuninkaan neuvokirjeesti ja kaupankédyntisadnnosta v.
1550 me ndemme, mitd tavaroita silloin oli tapana tuoda
Suomeen ja mitd viedd ulos. Tirkeit olivat jo sithen aikaan
metsintuotteet. = Lautoja kuljetettiin paljon ulkomaille,
vaikka sahamyllyjd vasta nyt alettiin rakentaa ja siis lau-
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dat enimmiten olivat kirveelld veistettivit. Mastot, terva
ja piki olivat my6s vientitavaroina.  Lisdtkaamme vielid
sithen jo ennen mainitut Rauman puuastiat. Silloin vieli
runsasantinen metsistys antoi paljon turkiksia ulkomaa-
laisille kaupiteltaviksi. Erittidinkin mainitaan hirvennah-
koja, vaikka Kustaa yhdessi kirjeessdén valittaa tamian
jalon eldinlajin jo olevan Savonmaasta melkein hivitetyn.
Suomen karjantuotteista jo silloinkin voi kelpasi saksalaisille;
vietiinpd myos paljon vuotia ja talia ulkomaille. Suomen
hevoset olivat jo niinikddn ulkomailla hyvin haluttuja, ja
Kustaa kuningas yha varoitti, ettei saisi mydda pois kovin
hyvid ratsuja. Ruokatavaroista, joista hénella aina oli
enimmin murhetta, vietiin varsinkin paljon kapakaloja. Me-
rellisen olemme nihneet rantalaisten tavaroiden joukossa.
Viljaakin siihen aikaan myétiin jotensakin paljon, myétiinpi
myds itse viljamaalle, Venijille. Tuontitavaroista nikyy
suola ja kankaat olleen tirkeimmiit. Tarpeettomampia,
vaikka kuitenkin ylhiisen siadyn parissa suuresti haluttuja,
olivat silloin kaikenlaatuiset ryydit: kanelit, pippurit, ko-
rintit, sahramit, neilikat, muskottipihkinit seki -kukat, inki-
védrl, kardemumma y. m. Néin my6s monenlaiset sokerit.
Niaitd Euroopassa vasta dsken tutuksi tulleita maustimia
pantiin silloin niin runsaasti kaikkiin ruokiin, ettd meidin
aikalaisemme niitd maistaessaan olisivat luulleet tulta syé-
véinsé. Poytééd varten tuotiin myds sitrunia, luumuja, viiku-
noita ynni muita etelimaiden hedelmii; samaten myds mo-
nennimistd Saksan, Ranskan ja Portugalin viinii. Komeat
vaatteensakin Suomen pohatat tuottivat ulkomailta. Puo-
deissamme nédhtiin jo silloin Englannin mainioita verkoja,
Alankomaiden hienoja palttinoita ynni koreita kulta-, hopea-,
sametti- ja silkkikankaita. Saksasta tulivat paremmat teris-
aseet ynné rautapaidat ja -kypérit; samoin myos kaikellaista
pientd rihkamatavaraa. Venijilti taas saatiin kalliita soope-
linnahkoja, vahaa eli vaksia, pellavia, liinoja, huopaa seké
nahkaa. Vendjan nahka oli silloin jo niin kuuluisa, ettd
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meikilédiset ostivat sieltd valmiitakin sormikkaita ja saap-
paita.

Rahana kiytettiin Suomessa paitsi kotimaista (sitd lyo-
tiin Turussakin) my6s paljon ulkomaalaista. Rédvelin rahat
olivat Eteld-Suomessa tavallisemmat kuin Ruotsin. Unka-
rin kultarahoja nikyy meilld myo6s paljon kiytetyn. Saksan
talareita kiytettiin paljon. Ruotsin ja Suomen rahat
luettiin silloin markoittain, joista yksi vastasi noin
puolentoista markkaa nykyistd rahaamme. Markassa oli
kahdeksan & yrié, dyrissi kolme aurtuat a ja aurtuassa
kahdeksan penninkid. Turun aurtuat ja Raédvelin rahat
olivat melkein yhdenarvoiset. Neljd markkaa vastasi yhté
talaria. Rahalla oli silloin paljoa suurempi arvo kuin téta
nykyid. Ruistynnyriltd maksettiin esim. v. 1555 Viipurin
puolella 21/, markkaa, voileiviskialti 2 markkaa, lehmalté
3 markkaa. Ulkomaan tavarat siti vastoin olivat verrat-
tain paljoa kalliimmat; kippunta suoloja maksoi hienouden
mukaan 21!/,—6 markkaa, naula kanelia 51/, ja pippuria
3 markkaa, kyyniri samettia 6—8 ja silkkikangasta 3—5
markkaa.

Tuontitavaran luettelosta olemme jo nihneet, etti teolli-
suus meiddn maassa oli vield varsin mitdaton. Vuorityo,
joka Ruotsissa jo oli aikaa kukoistanut, sai tdailla vasta nyt
ensimiisen alkunsa. Eerikki Fleming avasi Suomen ensiméi-
sen rautakaivoksen Ojamon kyliassi Lohjan pitajéssa
Uudellamaalla. Rautaa omaksi tarpeeksi lieneviit suoma-
laiset sitd ennenkin suurimmaksi osaksi saaneet soista ja
jirvien pohjasta. Kuitenkin ndemme kuninkaan kirjeisté
usein, etti tarpeellinen rauta Suomen linnoihin tuotiin Ruot-
sista. Sepén taito, vanhastaan kansassamme tuttu, alkoi
nyt jo kohota hienompiin haaroihinsa. Vaskiseppid maini-
taan tilti ajalta, ja Marttilan pitijissa oli pyssytehdas kiy-
miissii.  Savossakin tiedetiin jo olleen hyvii pyssyseppid;
mutta Viipuriin sitd vastoin lihetti kuningas kerran ruotsa-
laisen pyssysepin, kun sielli ei ollut semmoista. Hén sai
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kiskyn opettaa ammattiansa nuorille Snomen pojille. Kuto-
misen taito talonpoikiemme parissa ei liene ollut aivan hal-
veksittava, koska Suomen palttinaa ja sarkaa joskus vietiin
Ruotsiinkin.

Ylimalkaan Kustaa Vaasan hallitus, vaikkei hin aina
osannut valita kaikkein soveliaimpia keinoja, kohotti suu-
resti kaupan ja teollisuuden tilaa maassa. Samaten meren-
kulku virkosi aivan uuteen eloon. V. 1559 oli koko valta-
kunnassa yhteensd 62 laivaa ulkomaan kauppaa varten,
paitsi 32 pienempéé alusta, jotka purjehtivat vain Inkerin-
maan rannoille.

11. Maanviljelys ja talonpoikainen kansa Rustaa Vaasan aikana.

Suuren huolen piti Kustaa Vaasa myo6s maanviljelyksen
edistymisestd. Hénen keinonsa téssié asiassa, vaikka ne oli-
vatkin viilsaammat ja enemmién tarkoituksenmukaiset kuin
kaupan alalla, olivat kuitenkin sangen vékivaltaisia. Hén
miédrdsi, miten talonpoikien tuli hoitaa talouttansa (esim.
ettd heidan piti valttamattomisti pitdda sekd lehmid etti
lampaita ja vuohia); muuten heitd oli rangaistava.
Eikd tdma ollutkaan mikdén tyhja uhkaus vain. Se talon-
poika, jonka talous ei ollut taydessid kunnossa, ajettiin
pois maaltansa ja toinen asukas pantiin sijaan. Kustaa
Vaasalla oli néet se mielipide, ettd muka kaikki maa, miké
el ollut aatelisten rédlssimaata, olisi kruunun omaa. Talon-
pojat olivat muka vaan kruunun lampuoteja, jotka veroa
vastaan saivat viljelli maataan. Jolleivit he sitd kelvollisesti
tehneet, piti heille meneteltamin samoin kuin aatelismiehet
tekivit yksityisille alustalaisilleen. Vasta Kustaan toisen
pojan, Juhanan, hallitessa alettiin antaa lupaa verotalojen
perinndksi ostoon.

Téamén luullun omistusoikeutensa nojalla kuningas mydos,
kun hin hallituksensa lopulla tahtoi perustaa omilla palve-
lijoillaan hoidettavia kruunun karjataloja, otti itse-
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valtaisesti sithen tarpeeseen ne talot, mitkid hinesti naytti-
vit soveliaimmilta. Entisille omistajille hin antoi toista
maata, miki otettiin sellaisista taloista, jossa muka oli »lii-
kaa». Joskus vaan, jos karkoitetut olivat vanhoja, kykene-
mittomia, maksettiin heille muutamia markkoja kruunun
varoista. Alkuperiisesti oli Kustaan aikomus perustaa yksi
timmoinen karjatalo kuhunkin pitéjéén. Niissd hin tahtoi
oikein suuressa méérin pitia kaikellaista karjaa ynné hevosia.
Jokaisessa talossa oli titen elitettivi pieni sotamiesparvi.
Silld tavoin toivoi kuningas saavansa suuremman armeijan
rajojen suojaksi, rasittamatta silti alamaisiaan. Todenteolla
ei tami aikomus kuitenkaan néy tulleen tarkoin téytetyksi
muualla Suomessa paitsi Savossa. Muissa maamme osissa
niyttaa karjataloja olleen sangen harvassa. Samalla lailla
kuningas antoi voutiensa etsii sopivia koskipaikkoja,
mihin héin rakennutti myllyji sekid suuria kalanpyydyk-
sid; silla virratkin ja vedet olivat hiinen mielestdén kruunun
omat.

Talojen poisotto ei muuten ollut ainoa vikivaltaisuus,
miki talonpoikaiselle kansalle tapahtui kuninkaan toimesta.
Yhi vaan hiin myos kirjoitteli voudeilleen ja kiski heidén
toimittaa hinelle tyoviiked Suomesta Ruotsissa tehtédvid
kruununtoitd varten. Jollei tiatd tyoviked hyvilla saatu
liahteméin, niin otettiin ne viikisin ja vietiin sotavoimalla.
Rikkaammat ja taitavammat kuitenkin, niin kuningas usein
valittaa, pidsivit tavallisesti silla, ettd he lahjoivat voudin.
Erittdinkin tuotti Kustaa itselleen salvomiehii Suomesta.
Kiskipa kerran Savosta kaivonkatsojia, jotka osasivat hyvii
vettd loytdd. Toisen kerran taas hin halusi samasta maa-
kunnasta saada »lddkiritaitoon» pystyvid talonpoikia. Nih-
tiavisti oli Savon loitsijaukkojen maine hinen korviinsa asti
joutunut.

Mutta jos Kustaa Vaasan koura usein oli kova ottamaan,
niin olipa se myds hiitdaikoina taas aulis apuun. Katovuosia
sattui silloinkin sangen usein, Etenkin oli 1550-luvun edel-
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linen puolisko onneton.* Nilkivuodesta 1551 piispa Agricola
on Jeremias profeetan kirjan reunaan pannut hirvittivin
kuvauksen. Petijin kuoret, vehka ynné oljet ja akanat oli-
vat yleisenid ruokana; haavankuoret olivat leipdna ja viidan
lehdet kaalina. Maanteiden vieristd 1oydettiin kuolleita ihmi-
sidi, kaikellaista tieltdi noukittua likaa suussa. Samaten valit-
taa hin muutamassa ruotsinkielisessi kirjeesséédn: Suom e n
ennenolleensuotuisanmaan(Finlandvarettfijnt
land), vaan nyt ei endd antavan mitéén viljaa. Tammaoisind
aikoina kuningas koki auttaa puutetta niin paljon kuin voi.
Hin kehoitti aatelisia sekd porvareita, kella oli sddstossa
viljaa, my6méin siti kohtuulliseen hintaan. Kruununkin
varoista hiin antoi tarvitseville, ei kuitenkaan lahjaksi, vaan
rahasta tai nahoista ynnid muista tavaroista, taikka myos lai-
naksi.Erittdinkin hin piti huolta hyvien kylviosiementen hank-
kimisesta; ne olivat toimitettavat Pohjanmaalta tai Norjasta,
koska etelistd tulevat siemenet eiviit Suomessa aina kypsy.

Ylimalkaan oli tihédn aikaan vield maanviljelys meidan
maassamme sangen huonolla kannalla. Tavallisinakin vuo-
sina pidettiin erinomaisena Jumalan armona, jos yhdestd
kylvetystid tynnyristd saatiin kolme tynnyrid satoa. Tamé
kuitenkin koski ainoastaan varsinaista peltomaata, jota luul-
tavasti pidettiin huonosti lannoitettuna. Kasket sitd vastoin
antoivat tavallisesti paljon parempia tuloksia kuin nykyéén,
koska siksi kaadettava metsid, asukasten harvalukuisuuden
vuoksi, kerkesi kasvaa suuremmaksi. Paitsi yleisesti viljeltya
ruista, ohraa ja kauraa mainitaan tihéin aikaan myos vehnaa
Turun puolella ja tattaria Savossa. Papujakin viljeltiin ylei-
sesti; herneitid eli riistoja vihemmin. Eteld-Suomessa vil-
jeltiin vield pellavaa, hamppua sekid humalaa, joista viimeksi-
mainituista osattiin tehdd hyvié olutta.

1 Eriskummallisuutena sopii mainita, ettd Suomen talonpojat
nalinhidassaan luulivat voivansa poistaa Jumalan vitsauksen silla,
etta rupesivat Vanhan Testamentin tavoin lauvantaita pyhina pita-
maéan, joka kuitenkin pian kiellettiin,
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Maanviljelijan sivuelatuskeinoista oli tervan- seki sysien-
poltto silloin sangen tirked. Kalastus antoi myds seki kotona
sy6tiaviaa ettd muualle myotavdaa. Niinikdédn oli metsiistys
vieli sangen tuottava. Tuhansittain janiksid, teeria seki
pyitd tuotiin vuosittain Savonlinnaan veroksi; Porvoonkin
ladnistd sai kruunu metsoja seki teerid sadottain. Hirvid
tapettiin joka vuosi Satakunnassa ja Pohjanmaalla niin pal-
jon, ettd niitd verotavaroiden joukossa luetellaan. Kuitenkin
alkoi levenevid viljelys jo vihidn supistaa metsinsaalista.
Savossa metsdnnahka-vero tistd syysti muutettiin muiksi
aineiksi. Kuuluipa myds valitus, ettd hirvet tissid samassa
maakunnassa jo olivat melkein hidvinneet.

12. Suomen sydanmaiden asutus.

Tiarkein Kustaa Vaasan toimenpide Suomen maanvilje-
lyksen edistdmiseksi ei muuten ollutkaan viljelystavan pa-
rantaminen, vaan viljelysmaitten laajentaminen. Piispa Mau-
nu Tavastin ajoista saakka, jolloin matkustaja Mikkelin ja
Sysmiin vililld ei vield tavannut yhtédin ihmisasuntoa, oli
tosin kansa paljon karttunut ja levinnyt. Siiti huolimatta
olivat péaaasiallisesti vain rantamaat asuttuja. Niilld seuduin
oli jo asukkaita sangen tihedssid. Eteld-Savossakin kuuluu
olleen 1200—1300 talonpoikaa pitdjassi. Joka paikassa,
Kustaa Vaasan omien sanojen mukaan, oli vield suomalaisten
vanha asumistapa vallalla. Suvut, vaikka kuinkakin suuriksi
sikiytyivit, pysyivit hajoamatta yksilla tiloilla. Sisémaa,
pohjoinen Savo ja Hiame ynnd Satakunnan sekd Pohjanmaan
takamaat olivat yhéd vieli aivan autioina »er & m ain a»,
sen ajan puheenpartta kiyttien. Ainoastaan joitakuita jél-
jellejiéineiti lappalaisperheitd asuskeli niissé vuoden um-
peensa. Siitdpd erdmaat olivatkin saaneet nimityksen L a-
pit. Maakuntien etelid- ja rantapuolella asuvilla suomalai-
silla talonpojilla oli tapana ainoastaan e r édretkilldin (met-
sistys- ja kalastusretkilld) kiydd niissi. Kohta Pietarin



44

péivin jalkeen liksi kylistd aina suuri osa »joutselle tulleita»
miehid erdmaihin. Tyonsd tehtyddn he palasivat asunto-
paikoilleen, katkien eramaahan saaliinsa, jotka sitten reki-
kelilla noudettiin.

Vaikka nuo takasalot olivat laajoja, niin eiviitpi ne kui-
tenkaan antaneet sovun sijaa thmisten liialliselle ahneudelle.
Vanhastaan oli riitaa Hédmeen ja Satakunnan asukkailla
savolaisten kanssa, jotka kiavivit oman maakuntansa rajojen
ulkopuolella naapuriensakin pyyntikankailla. Samallaisia
riitoja ;oli myds Pohjan-Kyrén hédmildisten ja rantamaan
ruotsalaisten vililld. Poltto, ryosto ja murha olivat vanhem-
pina aikoina olleet aivan tavallisia nididen naapurusten vi-
lilli; sen ndemme Kaarle Knuutinpojan aikuisista rajatuo-
mioista. Némit riidat, jotka alkuperiisesti myos olivat olleet
eri heimokuntien ja kansallisuuksien taistelua, eivit olleet
vielikddn perdti asettuneet. Tuli niistd valituksia viimein
Kustaa kuninkaankin korviin. Sepé nyt veti hiinen huomionsa
noille kaukaisille saloille.* Hian katsoi parhaaksi muuttaa nuo
erdmaat viljamaiksi. Silla tarkoituksella hin lihetti v. 1550
kehoituksen kaikkiin Suomen maakuntiin, etté lilat asukkaat
kustakin talosta ldhtisivit sinne uusia taloja itsellensd rai-
vaamaan.

Savolaiset eivit tammoistd kiskyd tarvinneetkaan.
Heissii;nakyy vanha vilkas ja uskalias karjalaisluonne olleen
viela vireilli.  Alinomaiset rajamelskeet yllapitivit tita
henked, eikd ollut koko Savossa yhtidn aatelisherraa, joka
sorrollansa olisi masentanut kansan rohkeutta. He olivat
jo edelliselld vuosikymmenelld omin péin ruvenneet levitti-
méén asuntojaan pohjoiseenpiin. Alussa kuninkaan vou-
dit typeryydessidéin olivat sakoittaneet heiti muka luvatto-
masta viljelyksestd. Mutta toimelias KustaaFinckel,

! Fincke oikeastaan oli tuota katolisella aikakaudella aatelis-
toon kohonnutta, suomalaista Renkosten sukua, joka kuitenkin
nyt otti muukalaisen nimen (erds Fincke-neiti oli mennyt naimisiin

muutaman Renkosen kanssa). Samallainen muukalaistuminen vali-
tettavasti tuli nyt Suomen aatelisten parissa yleiseksi.
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v. 1547 tultuaan Savonlinnan iséinniksi, rupesi uudisasutusta
edistiméddn. Etti Savon miesten muuttointo kuninkaan ke-
hoituksesta vieli enemmin kiithtyi, on helposti arvattava.
V. 1552 “oli jo Pohjois-Savossa niin paljon asukkaita, etta
siitéi saatettiin tehdi erityinen kirkkokunta, nimelti T a v i-
salmi. Siihen kuuluivat nykyiset Leppévirtain, Kuopion,
“Maaningan, Pielaveden, Iisalmen sekéd Nilsidn pitéjat.

Taméa Savon miesten uutteruus ja uskaliaisuus sai pian
suuren, -arvaamattoman palkinnon. Muut maakunnat eivit
olleet yhté kerkeisti tiyttineet kuninkaan kiskyia. Pohjan-
maan rannikkoruotsalaisia oli kylld alkanut asettua Maanseldn
kupeille asti, vaan heidin asutuksensa kivi hitaasti. Hama-
liiset puolestaan olivat, kuninkaan kiskystd huolimatta,
jittineet asian aivan »entiselleeny. Silloinpa Kustaa jo v. 1551
laittoi Savon miehille sanan, etté saisivat Pohjois-Hameenkin
ottaa omaksensa. Sinnepi heitd rupesikin kilpaa virtaamaan
vanhastaan tutuille riittamaille. Télld tavoinsyntyi Raut a-
lammin pitdja, misti mydhemmin Laukkaat, Viitasaa-
ret ja Saarijiirvet ovat lohjenneet. Ulottuipa se Satakunnan
koilliskulmankin yli, missi nykyiset Keuruunja Ruoveden
pitijiat ovat enimmin osan asukkaitansa saaneet Savosta.
Samaten antoi Kustaa savolaisille myds luvan lihted Pohjan-
maan eli Korsholman lidénin takamaille, jotta nekin pikem-
min tiyttyisivit. Sielld tuli Lappajérvenseutu Savon
uudisasukasten pédpesiiksi; ennen sinne siirtyneet ruotsalai-
set sulautuivat heihin, jittien ainoastaan joukon ruotsalaisia
sanoja paikkakunnan murteeseen. Levisipd muutamia savo-
laisparvia sielti Kauhajoelle, jopa yli Pohjanmaan rajan
sille puolen Satakuntaa, Normarkkuun asti, likelle Koke-
méenjoen suuta.

‘Toiset suuret savolaisparvet taas muuttivat Oulunjarven
seuduille. Tistd asutuksesta on meilld laveimmat tiedot, niin
ettd voimme kuvailla mielessimme, miten se ylimalkaan kavi.
Ensi vuonna uudisasukkaat hakkasivat kaskensa valmiiksi
ja asuivat majoissa, elittien itseinsi kaloilla sekd metsin
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saaliilla. Toisena vuonna jo leipiiikin saatiin; silloin myds
rakennettiin varsinainen asuintalo. Ensimiiset kolme vuotta
olivat uudisasukkaat vapautetut kaikista veroista. Néita
kun sitten ensikerta otettiin, oli jo talojen luku taalla 131,
ja v. 1560 lohkaistiin Oulunjérvi (nykyinen Paltamo,
Sotkamo ja Hyrynsalmi kappeleineen) eri kirkkokunnaksi
Limingasta, mihin se alussa luettiin.

Téaméa viimemainittu oli tirkein kaikista savolaisten val-
loituksista; sillid se ei ainoastaan vallannut viljelykselle uutta
alaa, vaan myds vakuutti Suomenmaan rajat. Tiahin asti
oli niet yhé viela Ruotsin ja Veniijin raja Pohjan perilld
ollut sangen epitietoinen ja riidanalainen. Olipa jo niille
samoille Oulunjérven seuduille alkanut asettua veniijén-
karjalaisia. Mutta Savon miesten viiekis tulo ratkaisi nyt
asian. . Vendjan puolelta tulleet asukkaat taisivat joko paeta
pois tai sulautua yhteen, ja tuo avara kulma oli iiiksi péiviksi
liitetty meidédn maahamme.

Aivan rauhassa ei tdmé valloitus saanut kuitenkaan
tapahtua. Veniajan puolelta tehtiin partioretkid Oulunjirven
uusia asukkaita vastaan. Sentihden kuningas lihettikin sinne
parven sotamiehid heille suojaksi. Sentihden hin myos ra-
kennutti Oulunjiarveen kolme pienté alusta, joiden piti estda
venildisten kulkua vesid myGten ainoalla silloin olevalla
tiella. Mutta olipa uudisasukkailla paitsi niitia vield toisetkin
viholliset. Perid-Pohjan rannikkolaiset niiet kiviviit alussa
myos heitd ahdistamassa, kun eiviit tahtoneet suoda heille
vanhoja kalastuspaikkojaan. Samasta syysti tappelivat myos
Lappajarvella tulokkaat rannikkomaan ruotsalaisten kanssa.
Vimmatuimmat kaikista olivat kuitenkin hémilédiset. Liian
mydhédn havaittuaan, ettd heidin olisi pitinyt totella ku-
ninkaan kehoitusta, he riensiviit miehissi erimailleen omis-
tusoikeuttansa puolustamaan. He rydstivit ja polttivat
monta uudistaloa seki savolaisilta ettdi myos rannikkoruotsa-
laisilta ja tappoivat asukkaat. Kauan aikaa kesti, ennenkuin
he tyytyiviit sithen, mikid ei eniiéi ollut autettavissa. Vield
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v. 1582 tiytyi silloisen kuninkaan Juhana I1I:n antaa rauta-
lampelaisille suojeluskirja.

Lappalaisparat menettivit taas erdmaiden asutuksen
kautta avaran alan ja heidit ajettiin Pohjan tuntureille.
Heilld ei siis olisi syytd kiittia Kustaa Vaasan hallitusta,
jollei sama kuningas v. 1554 myds olisi vapauttanut heita
pirkkalaisten orjuudesta. He tulivat nyt kuninkaan voutien
hallittaviksi niinkuin muutkin alamaiset.*

13. Ruotsin ja Vendjan vali Rustaa Vaasan ballituksen
alkupuolella.

Suomen kansa, niinkuin nédimme, oli rauhallisena pysy-
nyt kaikkien kapinoiden aikana, jotka Kustaa Vaasan halli-
tuksen alkupuolta hiiritsivit. Eiviitkd ulkovihollisetkaan
sind aikana ahdistaneet silti kulmalta. Suureksi helpoituk-
sekseen sai siis Kustaa vaikeimpana aikanaan kayttaa kaikki
voimansa valtakunnan lintiselld ja eteliiselld puolella. Huo-
lellisesti olikin viisas kuningas alusta alkaen koettanut Iujittaa
sovintoa veniliisten kanssa. Kohta, kun Suomi oli tanska-
laisista vapautettu, hin lihetti Knuutti Kurjen, Bjorn Klaun-
pojan ynnd Turun kanungin Johanneksen Novgorodiin.
Siella he tédmin kaupungin maaherran kanssa uudistivat
Svante Sturen aikana 60:ksi vuodeksi solmitun rauhan. Seu-
raavana vuonna piti taas:Venéijiiltii tulla lihettildita Tuk-
holmaan titd rauhaa puolestansa vahvistamaan. Mutta
heitéd ei nikynyt, ei kuulunut. Silloin Kustaa v. 1527 lihetti
Eerikki Flemingin itse suuriruhtinaan luokse pelaten, ettd
kenties Novgorodin maaherra ei ollutkaan toimittanut edel-
listé rauhantarjousta perille. Moskovassa tuli nyt vakinai-
nen sovinto toimeen vanhoilla ehdoilla: kauppa molemmin
puolin piti olla esteeton, rajalaisten rydstoretket rangaistavat

1 Toista muuttelevaa kansaa juuri niini aikoina levisi Suomeen,
nimittdin mustalaisia, jotka Ruotsista tullen ensin ilmaantuivat Ah-
venanmaalle v. 1559.
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ja korvattavat ynni viimeiseksi raja tarkemmin kiytidméan
vasta madrattivilla ajalla. Silloisen suuriruhtinaan Vasili IV
livananpojan kuoltua lihetti Kustaa taas v. 1537 miehiéinsi
uudistamaan sovintoa uudenkin hallitsijan Iivana IV:n
kanssa. Silloin paitettiin, ettd rajankiynti oli tehtivi kym-
menen vuoden periisti.

Vaikka tilld tavoin molemmat valtakunnat yhé lujensi-
vat keskiniistd sopuansa, ei silld kuitenkaan saatu tiydellisti
rajarauhaa aikaan. Pienti sissisotaa kesti melkein lakkaa-
matta rajalaisten vililla. Enimmiten tdmé sota oli vain
kummankinpuolisten talonpoikien keskindistd ryostelemista.
Mutta usein rajalinnojen isinnitkin tulivat sithen osallisiksi
siten, ettd he ottivat veronsa saaliista ja jittiviit pahanteon
rankaisematta. Tapahtuipa myés, eikd niinkdédn harvoin,
ettd juuri nuo kuninkaan tai suuriruhtinaan kiskyléiset, joi-
den virkana oli estda rajameteleitd, vartavasten itse palkka-
sivat ja lihettivit viked rajan yli hevosia tai muuta tavaraa
varastamaan. Varsinkin oli timé vanhan sissipaéllikén Niilo
Grabbentapana,joka1540-luvun alkuvuosinahallitsi Viipurin
liédnia. Kuninkaan téytyi useammat kerrat lihettdd hénelle
kovat nuhteet siiti. Huomattavaa on kuitenkin, ettei Kustaa
niin kovin itse tekoa nuhdellut, vaan paljoa enemmin siti
seikkaa, ettei kruunulle mitdéin osaa saaliista annettu. Kir-
kot Viipurin lddnissd, valitti hin, ovat tédynnd ryostettyd
tavaraa, enkd vield ole siitd ndhnyt ainoatakaan #dyrid. Ah-
neus, Kustaa Vaasan perisynti, villitsi héinen viisautensa;
myds oli nyt, kun asiat lannen puolella olivat vakaantuneet,
héinen"pelkonsa venilidisten suhteen vihentynyt. Téaytyipa
kuitenkin, kun veniliisten valitukset yhd enenivit ja he jo
rupesivat julkisotaa uhkaamaan, viimein tehdé jotain heididn
lepytyksekseen. Grabbe pantiin pois viralta ja uudelle linnan-
isénnille, Maunu Niilonpojalle, Ahtisten herralle,
annettiin kisky menetelld varovaisemmin. Kokonaan ei ku-
ningas nytkéan kieltinyt kostamasta venildisten rydstoja.
Piti vain jirjestid siten, kuin kaikki olisi yksistéén ollut talon-
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poikien tekoa, ilman linnanisénnéin tietoa ja lupaa. Jos ve-
nilldiset nostivat sen johdosta kanteita, niin oli vietivé joita-
kuita miehid, jotka muusta syysté jo olivat hengiltd tuomitut,
rajalle ja mestattava valittajain niahden!! Arvattavasti oli-
vat myos veniliisten kiskyt ja toimet yhta totiset.

Kummin puolin oli tilli tavoin viha yhéa kiithtyméssa ja
julkisota lihenemissd. Useissa kirjeissidédn Kustaa Vaasa nyt
ilmoitti haluavansa kiiydd Venijin kimppuun, jos vaan voisi
olla varma rauhasta Ruotsin vallan muilla rajoilla. Iivana
puolestaan, joka v. 1547 oli omistanut itselleen tsaarin
arvonimen ja perustanut pienen armeijan sé@nnéllisiin sota-
temppuihin harjoitettuja pyssymiehii (strelitsit), mietti val-
tansa laajennusta kaikille haaroille. V. 1547 hiin itse tuli
Novgorodiin ja alkoi koota sotavoimiansa sinne. Suuresti
pelittiin Suomessa hiinen tulevan miekalla rajaa raivaamaan.
Kaikki varustuslaitokset olivat maassamme pitkéllisen rau-
han aikana joutuneet aivan rappiolle. Viipurissa oli vain yksi
aino a taitava tykkimies, sekin jo vanha ukko. Kaupungin
muurit olivat monin paikoin hajallaan. Kiiruun tiahden, kun
ei luultu enndtettdvin rakentaa niitd tayteen kuntoon ki-
vestdl, tukittiin aukot edes puisilla salvoksilla, jotka taytet-
tiin hiekalla.

Hyviiksi onneksi vaara kuitenkin talld kertaa jélleen
hilveni. Tatarilaiset tekivit ankaran hyokkiyksen Venijille,
jopa polttivat itse Moskovan Kremlin linnoineen. Tsaarin
tiytyi viedd kaikki voimansa heitd vastaan.

14. "Denalaisten ensimaiset retket Suomeen. _

Kauan aikaa ei Suomi sentéiin saanutkaan ollarauhassa.
Niinkuin ukkospilvi oli sota ollut pois siirtyvinénsd, vaan
palasi pian kahta sakeampana, mustempana. livana lopetti
voitollisesti sodan tatarilaisia vastaan ja hajoitti periti heidén
valtakuntansa Volgan rannoilla. V. 1552 joutui Kasan,
v. 1554 Astrakan venildisten haltuun. Nyt taisi siis tsaari
tédysin turvin kééntéd kaiken voimansa linteen péin.

J. Krohn, Kustaa Vaasa. A
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Riidat Suomen rajalla olivat silla vililla yhid pahenneet.
Lénsipuolella Raja- ja Sadjoen ldahteitd oli Hantolan (nykyi-
sen Kivennavan) pitéjiassi yhdeksin peninkulmaa pitka ja
viisi leved maakaistale, jota venildiset tahtoivat itselleen
anastaa, vaikka se vanhojen rajakirjojen mukaan oli Ruotsin
puolella. Kerran olivat he jo hivittdneet taméan »Riit a-
m a a n», niinkuin kansa sitd kutsui, aivan autioksi. Vaan
Kustaa oli v. 1553 asuttanut sen uudelleen, luvaten kolmi-
vuotisen verovapauden sinne siirtyville. Seuraavana vuonna
veniliiset taas hivittivit ndmit uudisasunnot ja veivit vil-
jan kaskista. Suomen puoleltapa nyt tehtiin suuri kostoretki
Inkerinmaalle, poltettiin monta kyldé ja tapettiin muutamia
tsaarin sotamiehiikin. Surmattiinpa yksi heisté sithen aikaan
joskus kiytinnossi olevalla hirveilld keinolla, ettid vihollinen
pistettiin seipdéin nendédn. Niinikddn kiihtyivit rajametelit
muuallakin pitkin koko rajaa perimmiiseen Pohjan peruk-
kaan -asti.

Vuosi 1555 jo kohta alkajaistuomisikseen toi suomalaisille
viela ankarampia uhkauksia. Tammik. 2 p. ilmaantui Vii-
purin edustalle kokonainen venildisarmeija, 8,000 miesti
luvultaan. Kolme piiviéd sielld seisottuansa he yrittivit
Salakkalahden yli rynniiti linnaa vastaan. Mutta jid, joka
siind virtapaikassa aina on heikko, petti ryntaajien jalkojen
alla, ja suuri joukko hukkui. Tihteet kiirehtiviit omalle maal-
lensa takaisin.

Keviittalvellapa vield suurempi armeija, 30,000 miesté,
marssi neljissi joukossa rajan yli. Pidosasto, 12,000, itse
ylipéillikkéo Iivana Bibiko vin johdolla, marssi Han-
tolan! idskenrakennettua rajavarustusta vastaan. Mutta sen
isdntd, Juhana Maununpoika,ei siikihtinyt vihol-
lisen lukua, vaikka hiinelld oli ainoastaan kolme lippukuntaa
sotamiehid ja 400 talonpoikaa. Veniliisilli ei ndet ollut

1 Nykyinen Kivennavan pitaja, joka juuri silloin rakennetusta
varustuksesta (Kifvenaeb = vallitus) sai uuden nimens#.
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yhtiin sddnnollisti sotaviikei mukanansa, kaikki olivat vain
talonpoikaista nostoviiked. Juhana Maununpoika ei pysynyt
linnassakaan heiddn rynnikkodnsid odottaakseen. Héin riensi
rohkeasti heiti vastaan. Molemmat sotarinnat kun olivat
nuolen ampuman pédssi toisistaan, seisahdutettiin. Bibikov
otti tuopillisen viinaa, joi sen suomalaisen péillikon terveiksi,
ja viskasi sitten astian maahan. Juhana Maununpoika puo-
lestaan vastasi laukaisemalla pari pientd tykkia. Se terveh-
dys oli niin tulinen, ettd 300 vihollista sai iiksi péiviksi tar-
peensa; itse paillikkokin oli kaatuneiden joukossa. Téstd
siikdhtyneenii pakenivat venildiset, kunnes saivat toisen,
eri haaralta tulevan osastonsa avuksi. Mutta Juhana Maunun-
poika 161 heidiit taaskin hajalleen; niinpé vielid kolmannenkin
kerran. Naistd tappeluista, jotka taisteltiin maaliskuun 9
pnd Valkjarvelld ja1l p:nd Kivennavan edus-
talla, saivat Suomen miehet saalitkseen 29 lippua, aseita
2,000:1le miehelle, 500 ratsua ynnéi kaikki vihollisten muona-
varat. Seurasivatpa vield rajankin yli pakenevien jilkeen ja
kokivat polttaen ja murhaten maksaa velkaa niin paljon kuin
mahdollista. Suurempi vahinko kuitenkin jdi Suomen puo-
lelle. Silld paitsi hévityksida Viipurin seuduilla, suitsusi myos
suuri osa Oulunjirven uudistaloista kekileind, ja olipa yksi
vendldinen parvikunta kidynyt aina lijoella asti kalamiehid
tappamassa. '

15. Jaakko Baggen retki Pabhkinalinnaa vastaan.

Sota kun niin yhd kiivaammin alkoi leimuta, Kustaa
kuningas katsoi tarpeelliseksi itse tulla asioita likemmélti
katselemaan. Héan saapui Suomeen elokuussa 1555, tuoden
kanssaan niin paljon sotaviiked kuin vain oli saanut kokoon.
Varova ukko olisi mielemmin yhi vieli koettanut sovitus-
keinoja. Mutta Puolan kuningas Sigismund ynni Liivin rita-
riston maamestari yllyttivit hintd, luvaten liittoa ja apua.
Yllyttipa héntd myos héinen nuorempi poikansa Juh ana,
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joka oli hiinen matkassansa ja jonka mieli paloi sotakunniaa.
Yllyttivitpa viimein niinikéén Viipuriin kokoontuneet suoma-
laiset ja ruotsalaiset aatelisherrat. Heidiin tietojensa mukaan
kuului rajalta sangen ilahuttavia seikkoja. Tsaari muka oli
kuollut ja Venijilla yleinen kapina. Itselliéin he vakuuttivat
olevan 20,000 miestii koolla, huoveja seki talonpoikia. Nyt
oli tilaisuus, jos milloin, valloittaa Inkerinmaa Ruotsin kruu-
nulle.

Namat yllytykset ja vakuutukset tekiviit lopun kunin-
kaan epéilyksestd. Viipurissa oleva sotavoima sai kiskyn
marssia Inkerinmaalle. Ylipéillikoksi asetettiin ruotsalainen
Jaakko Bagge; hinen johdollansa komensivat suomalaiset
Henrik Horn, NiiloBoijeja Klaus Horn kukin
osastoansa. Itse asiassa ei heilld ollut enempééd kuin 4,000
tammoiseen retkeen kelpaavata miestd; mutta hyvilla uskal-
luksella lihdettiin kuitenkin liikkeelle. Ratsuviki ynné enin
osa jalkaviked kulki maata myéten. Laivasto kiersi meren
rannikkoa Nevajoen suulle. Siihen isot alukset seisahtuivat;
mutta joukko saaristojaaloja, kussakin kolme kanuunaa ynnéi
10—12 paria soutumiehié, jatkoi matkaa jokea ylospiin ja
yhtyli maaviikeen Pihkinilinnan edustalla. Télla oli ollut
vaivalloinen retki tullessaan. Kuusikymmentéd pajaria alus-
talaisineen oli hyokinnyt heitd vastaan; ne oli tiytynyt ha-
jalle lyddd. Pahempi vastus vield oli ollut siiti, kun venaldi-
set tapansa mukaan olivat vieneet pois kaikki ruoka-aineet
ja polttaneet talot pitkin tietéi, niin ettei tulijoilla ollut muo-
naa eikd suojaa saatavana. Itsekin olivat meidin miehet
tehneet hivityksen vield tdydellisemmiksi, olivatpa kirkot-
kin saastuttaneet ja pyhiin kuvat rikkoneet.

Syysk. 15 p. alkoi Pihkinilinnan piiritys. Mutta se ei
niyttinytkiain menestyvin toivon mukaan. Rannassa ei
ollut yhtéén paikkaa, mihin olisi sopinut asettaa tykit. Joessa
kylld oli saari likempini linnan muureja; mutta se taas oli
niin linnalaisten tulen alla, ettei sithen voitu patteria raken-
taa. Pihkinilinnan isintd, Pietari Golo vin, oli urho-
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kas ja taitava mies, joka osasi hyvin kayttia kaikki vahvan
asemansa edut. Kahdentoistapiiviisen piirityksen perista
péitettiin parhaaksi lihted kotimatkalle. Mutta eipé sekién
nyt ollut aivan helppo tyé. Piiritettyjen avuksi saapui par-
aitkaa 40,000:n miehinen armeija ruhtinas Nogtevin ja
hovimarsalkki Sheremetjevin johdolla. He olivat
alkaneet tappaa pidjoukosta etenevii muonanhakijoita, jotta
ruuasta tuli puute. Vihillipéa oli koko Nevajokeen saapunut
ruotsalainen tykkivenheisté menni hukkaan. Kova myrsky
niet ajoi sen Nevan pohjoispuoliselle rannalle aivan linnan
muurien alle. Venildiset kohta karkasivat ulos sitd valloit-
tamaan. Mutta Bagge kuljetutti kiireesti tykit rantaan, missé
he vakavammalta perustukselta saattoivat ampua, ja pau-
kutti niilld niin ankarasti, ettd ryntééjien taytyi tyhjin toi-
min palata. Tamin jilkeen johdatti Bagge kohta aluksensa
joen suuhun pitkin matkaa yhé tapellen rantaa myéten seu-
raavien venildisten kanssa. Kehuivatpa ndmit saaneensa
hineltd jaalan, jossa oli nelja tykkid ja 150 miestd. Samaten
tiaytyi palaavan maavienkin yhé taistella takaa-ajavien vi-
hollisten kanssa. Kuuden peninkulman piadssa Pédhkina-
linnasta saavutti heidit itse venildinen pédarmeija, mutta
se torjuttiin takaisin.

Baggen joukkojen saapuessa Viipuriin oli itse Kustaa
kuningaskin sielld heitd vastassa. Hédisséédn venildisten
uhkaavasta kostosta timé nyt kirjoitti kirjeen Novgorodiin,
lykiten koko Inkerin retken syyn Baggen hartioille, joka
muka oli sen omin luvin tehnyt. Jos niin on, tuli sieltd vas-
taus, niin lihetd Bagge, Viipurin linnan isénté, Maunu Niilon-
poika ynna muut syylliset paallikot rajalle, tsaarin vien néh-
den mestattaviksi. Tammoiseen ehtoon ei tietysti ollut suos-
tumista. Ei ollut siis muu tarjona kuin kaikin voimin varus-
tautua vastarintaan. Sadnnollistd sotaviikea oli nyt 6,000
jalkamiesti ja 6 lippukuntaa ratsumiehia Viipurissa. Niiden
lisiiksi tuotiin nostovikeid. Arpakapula kulki kylistid kyldaan
ja kiski aseihin Viipurin ja Savonlinnan liéneistd joka mie-



54

hen; Himeestd ja Uudeltamaalta piti tulla joka neljannen,
Satakunnasta ja Varsinais-Suomesta joka viidennen miehen.?!
Olipa my6s Ruotsin puolelta nostoviiked hankkeissa. Aate-
liston, voutien seki pappien piti varustaa miehensi pyssyilld
ja hevosilla. Talonpojat tulivat jalkasin, puolet varustettuna
suksilla ja jousilla, toiset puolet keihiilli. Koska heilld ei
ollut rautapaitoja, kiskettiin heidin tuoda mukanaan lau-
doista kyhattyja kilpia. Hevosmiesten piillikoiksi pantiin
ruotsalaiset herrat Lejonhufvud ja Grip; Bagge ja
Klaus Horn taas saivat jalkavien komennettavaksensa. An-
karasti kielsi kuningas, etteiviit he saisi enéd tehda padlle-
karkausta. Heiddn piti tyytyd oman maan suojelemiseen.
Kaikille teille oli murroksia kaadettava vihollisen esteeksi;
sen keinon oli Kustaa oppinut kapinoivilta Smoolannin talon-
pojiltaan. Niin kaikki jarjestettyinsi kuningas palasi jélleen
Turkuun.

16.  Dendldisten toinen kaynti Viipurin edustalla.

Ennenkuin tdmé nostoviiki kerkesikiin tulla koolle, ve-
nildiset tulivat jo tammik. 12 p. 1556 dédrettomin joukoin
rajan yli. Erdin vangiksi joutuneen pajarin tiedon mukaan
heitda oli nyt 50,000 miesti, ja niisséi 2,000 tsaarin uusia stre-
litsejé eli pyssymiehid. Olipa vield 2,000 tatarilaistakin, joita
johti Astrakanin entisen hallitsijan (khaanin) poika K a i-
bula. Koko armeijan ylipdillikoiksi nimitettiin itse Nov-
gorodin maaherra Dimitri Paletskoi ynnd Mosko-
vasta tullut ruhtinas Pietari Shtenjatev. Yksiosa
veniliisida tuli Kikisalmen, toinen Inkerin puolelta.

Tamméistd ylivoimaa vastaan ei Kivennavan pieni va-
rustus olisi mitdén kestinyt. Sentdhden vouti sen itse poltti
ja pakeni joukkoinensa Viipuriin. Matkalla heidit kuitenkin

1 Savonlinnan ladniin lahetetty kiskykirje kdannettiin suomek-
sikin ja on ensiméinen suomenkielelld ilmestynyt hallituksen asetus.
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saavutettiin ja yksi osa tapettiin. Kivennavalla jidi 7 kanuu-
naa ynni paljon muita kiireen tahden hyljattyja aseita vi-
hollisen saaliiksi. b

Tammik. 21 p. lihenivit venidldiset Viipuria. Viiden
virstan pédssd kaupungista joutui ensinni kulkeva ratsumies-
parvi kahakkaan:Viipurista ulos lahetettyjen tiedustelijoiden
kanssa. Etujoukon molemmat péaillikét, Rostovski ja Push-
kin, saivat tdssié surmansa, ja heidin miehensid hajosivat.
Mutta tulipa pian taas viipurilaisten vuoro paeta, kun suu-
rempi venilidisjoukko kahden Sheremetjev-ruhtinaan joh-
dolla saapui perille. Virstan matkan periaydyttyiin he sei-
sahtuivat mien kukkulalle, missé he toivoivat voivansa tehdé
vastarintaa. Etupuolelta ei vihollinen péadssytkaan méen
kukkulalle, kun korkeaa kivikkoa oli kovin vaikea rynnéta
ylos. Mutta he lihettivit yhden osaston takaa kiertaméén,
ja pakoittivat siten viipurilaiset vetaytyméadn muuriensa suo-
jaan. Vasta tihin, kun jo kaupunginkin tykit alkoivat heihin
ulottua, pysihtyivit takaa-ajajat.

Kolme piivii seisoivat nyt venildiset Viipurin edustalla,
ampuen tykeilliiin kaupunkia, joka ei kuitenkaan suuresti
vahingoittunut. Tammikuun 23:n ja 24:n péivian vilisend
yoné ékillinen siikihdys ajoi heiddt karkuun. Luoteen puo-
lelta oli niet kulku kaupunkiin yhé vield auki, koska ei
vihollinen ollut piissyt lahden yli sitikin kulmaa saartamaan.
Siltd puolelta tuotti mainittuna yéna linnaviki heindkuormia
latokartanosta kaupunkiin.  Venilaisetpd, kun kuulivat
rekien ratinaa ja hevoskavioiden kopinaa pitkilté sillalta,
luulivat useampien tuhansien ratsumiesten saapuvan kan-
pungille avuksi. Piillikot arvelivat nyt mahdottomaksi val-
loittaa kaupunkia ja veivit enimmén osan viikednsd pois.
Ainoastaan muutamia tuhansia jatettiin naén vuoksi autioon
leiriin, etteiviit Kustaan sotajoukot huomattuaan perdayty-
misen tulisi matkaa héiritseméén. Karanneen tatarilaisen
kautta sai Bagge kuitenkin heti tiedon asiasta ja ryntisi jo
aamulla varhain kaupungista ulos, Leirin vartijat yrittivit
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vihin aikaa tehdi vastarintaa, vaan liksivit viimein pakoon.
Heita ajettiin vield puolen peninkulman matkaa jélesti.

Silla tavoin oli siis Viipuri nyt taas ikdénkuin ihmeen
kautta pelastettu, samoin kuin 60 vuotta aikaisemmin Knuutti
Possen aikana. Mutta rajaseudut, joiden lipi vihollinen oli
kulkenut, olivat melkein autiona erimaana. Tullessaan ja
mennessidn olivat venildiset tien varrella hévittineet
kaikki. Viipurin edustalla seisoessaan olivat he myds lihet-
tédneet parvikuntia Vuoksen varrelle, jopa Saimaankin eteld-
rannoille asti. Lavretsan pitdjéssi (nahtéivisti Lauritsalassa,
Saimaan kanavan suussa) kertoo venildinen aikakirja myos
suuren joukon Ruotsin kuninkaan sotamiehid tulleen tape-
tuksi. Asian laita oli sellainen, ettd huovit kuninkaan ldh-
dettyd olivat ruvenneet ylellisesti juomaan ja tulleet niin
huolettomiksi, ettd vihollinen ékkiarvaamatta pédsi heidén
kimppuunsa. Airetén joukko Viipurin lidnin rajalaisia oli
téssd sodassa saanut surmansa, silla veniléiset ja varsinkin
heidédn kanssaan tulleet tatarilaiset eiviit siiistineet vaimo-
jen eiké lapsienkaan henkei. Airetén joukko oli myos viety
vangiksi Vendjille, missd heitd my6tiin kymmenestd kope-
kasta miehet ja viidestdtoista tytot!

Kustaa kuningas, jota vanhoilla péivillddn oli jo alka-
nut lapsettaa, sdikihtyi téstd venildisten retkesté aivan
pahanpéiviisesti. Hén rupesi kiroilemaan niitd sotapéilli-
koitddn, jotka perittomilla sanomillaan olivat houkutelleet
héintd niin vaarallista sotaa alottamaan. Jopa hin oman
henkensiikin puolesta hidissdin kiski Ruotsista aluksia,
joilla héin vaikkapa jdédlohkareitten vilitse piiisisi Ahvenan-
meren yli. Pohjanmaalle hiin lidhetti taas sellaiset kiiskyt,
ettd pitkin rantaa oli varustettava hevosia ja koottava
suojelusviked, jotta hin sitid tietd voisi pelastaa itsensd,
Pelon aiheuttajana oli myés suuri pyrstotihti, joka téhin
aikaan ilmestyi niikyviin. Se varmaan ennusti pahaa. Pa-
hinta kuitenkin oli se, kun voudit vakuuttivat, ettd yhta
mahdotonta oli paeta kumpaa tietd hyvinsi, Vasta maa-
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liskuun alussa sai kuningas kalliit luunsa korjatuiksi Ahve-
nanmaalle. Silli vilin olikin jo ensi pelko ennéttényt asettua,
niin etti Kustaa jonkun aikaa viipyi sielld, jopa my6hem-
min vield uskalsi palata Turkuunkin takaisin. Vasta heini-
kuulla hén todella liksi Ruotsiin.

17. Raubansovinto.

Tammoisella mielelld ollen kuningas tietysti hartaasti
halusi rauhaa. Siihen olikin monta muuta tirkeampéé syyté.
Puolasta ja Liivinmaalta ei kuulunutkaan luvattua apua;
molemmat katsoivat edullisemmaksi antaa Kustaan yksi-
nénsé taistella. Oman armeijankaan voimaan, vaikka se nyt
oli kokonaan koolla, ei nikynyt olevan liioin luottamista.
Ankarat puna- ja lavantaudit, jotka olivat aiheutuneet
ahtaiden asuntojen ja huonon ruuan johdosta, vihensivit
vihentdmistdin sen lukua.® Paljon myos karkasi nuoria
sotureita, sekii suomalaisia ettéd ruotsalaisia, jotka olivat kyl-
lastyneet sodan vaivoihin. Tsaari livanakaan ei ollut vasta-
hakoinen sovintoa tekemiiéin. Askeiset retket olivat saatta-
neet hinet sithen vakaumukseen, ettei Suomenmaa ollut
aivan helposti anastettavissa. Paljoa helpompi ja monin
verroin haluttavampi saalis kuin meididn kivikot ja kankaat
oli hénelle tarjona Liivinmaalla, missi saksalaisten valta
paraikaa oli hajoamaisillaan eripuraisuuden vuoksi. Kesé-

1 Laakareitd ei siihen aikaan ollut ainoatakaan Suomessa; Tuk-
holmasta, missd ainoa Ruotsissa oleva ladkiri asui, saatiin kuitenkin
Viipuriin neuvoja sairaille sotamiehille. Ne kuvaavat niin hyvin
senaikuista laakaritaitoa, etta tahdon tassd luetella edes muutamia
naytteeksi. Ladkkeitd oli valmistettava etikkaan liuotetusta rikista
ja salpietarista, rikistd ja sahramista ynna kuivatetusta ilveksen ve-
restd, joka niinikddn oli etikkaan liuotettava. Laakitysten avuksi oli
sairaita kovasti hiostettava saunassa ja vaha valia iskettava suonta.
Naista jo voimme paattaa, etta laakirinpuute sotamies paroille oli
pikemmin onneksi kuin vahingoksi,
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kuun 4 p. 1556 sovittiin siis sotalakosta Alak yléassé,
ja kohta sen jilkeen liahetettiin Turun kirkkoherra Knuutti
Juhananpoika Moskovaan lihettildille esteetontd kulkua
anomaan.

Passikirjan sielti saatuansa liahtivit sitten lihettiliit
uuden vuoden aikana 1557 liikkeelle. Arvokkaimmat henki-
16t matkajoukossa olivat Sten Lejonhufvud ja Upsa-
lan arkkipiispa LauriPietarinpoika Ruotsista ynna
Turun. piispa Agricola. Rajalla otti heitd venildinen
pajari vastaan, joka siitd saattoi heidit eteenpéin. Ylimal-
kaan kohdeltiin heitd joka paikassa sangen hyvin. Sattuipa
kuitenkin Novgorodissa erids paha seikka, johon yksi heidin
palvelijoistaan oli kiytokselliin antanut syytd. Hin oli
néet pilkoillaan kirventényt majatalossa olevan pyhdnkuvan
kuhmulle. Siitd kun kaupunkiin levisi tieto, kansa vimmas-
tuksissaan tarttui aseisiin ja ympérditsi talon. Yksitoista
péivad pidettiin lahettiladt tdlld tavoin piiritettyind ja toin
tuskin saatiin kansa viimein viihdytetyksi silld, ettd syyllinen
annettiin sen késiin. Héan pantiin rautoihin ja vietiin pois;
enempéd ei hdnesta ikéné ole saatu kuulla.

Helmikuun 1 p. liheni viimein ldhettildiden joukko,
150:ssé reessa ajaen, satakirkkoisen Moskovan porttia. Sielld
oli taas toinen pajari sadan sotamiehen kera vastassa. Tdmi
saattoi vieraat heille maarittyyn asuntoon. Hén piti myos
huolen kaikista heiddn tarpeistaan. Mutta muuten téilld
olo tuntui melkein vankeudelta; silla lahettilat elvat saaneet
kédvella kaupungilla eikd heidin seuraansa myos paassyt
keitdéin muita paitsi muutamia tsaarin virkamiehii. Kol-
mantena péivind vietiin heidét itse tsaarin puheille, missi
he saivat tuoda esiin lahjansa seki ehtonsa. Edellisisti kal-
lein oli kullattu hopeapikari, minki kanteen tuntikello oli
kiinnitetty. Novgorodin maaherralle ynni muille korkeille
herroille olivat he myds tuoneet kalliita majavan sekd mus-
tanketun:nahkoj a; taytyipa tulkillekin ynné palvelijoille lah-
joittaa hopeapikareita tai maljoja. Nihtyinsa ja kuultuansa,
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mitd Kustaa kuningas oli lihettinyt, kaski tsaari lihettilaat
poytidnsid, missid he saivat syoda kultaisista astioista. Péi-
viillisen jéilkeen juolahti hinelle mieleen panna patriarkkansa
(Vendjén ylimméinen pappi) ja Upsalan arkkipiispa taistele-
maan uskonasioista. Tsaari tahtoi keskustelua pidettaviksi
saksankielelld, jotta hén voisi sitd ymmértdd; mutta sitd
kieltd ei patriarkka osannut. Sovittiin sentédhden, ettd arkki-
piispa puhuisi kreikkaa, ja ettd tulkki kadntdisi héinen lau-
seensa. Ruvettiin siis taistelemaan paastosta sekd pyhiin-
kuvien palveluksesta. Mutta ei aikaakaan, niin piispa Agricola
purskahti kovaan nauruun. Kun syyta siihen tiedusteltiin,
niin tulikin ilmi, ettei tulkki ymmértinyt yhtédn sanaa
kreikankieltd. Sité ei hin kuitenkaan ollut uskaltanut ilmoit-
taa, peliten ettii tsaari, joka oli tunnettu julmaluontoisuu-
destaan, hakkauttaisi hineltd pédn poikki. Hédissadan oli
mies parka siis laskenut suustaan vain kaikkein hulluinta
lorua, mitéd sylki suuhun oli tuonut. Senpé oli Agricola ym-
mirtinyt, joka osasi sekd kreikat ettd vendjat. Téamén
johdosta tsaari lakkautti taistelun ja ripusti arkkipiispalle
raskaat kultavitjat kaulaan suosionsa osoitukseksi.

Sitten saatettiin lihettilidét jilleen majataloon takaisin,
jonne tsaari lihetti heille simaa sekd muita juomia omissa
astioissaan. Pajareja tuli myohemmin hénen puolestaan
vastaamaan tarjottuihin ehtoihin. Kustaa kuningas oli vaati-
nut, ettd hin vastedes saisi toimittaa asiansa suoraan itse
tsaarin kanssa; se muka oli halventavaa hiinen majesteetil-
leen, jos hinen pitéisi vain kddntyd ladnin hallitsijan, Nov-
gorodin maaherran puoleen. Mutta titd vaatimusta ei tsaari
ottanut korviinsa. Ruotsin kuninkaalle, -vastasi hdn réyh-
kedsti, ei ollut halventavaa, vaan péinvastoin suureksi kun-
niaksi, kun hiin sei vaihtaa kirjeiti Novgorodin maaherrojen
kanssa. Tiesikd hiin, mitd sukuperdd he olivat? He. olivat
aina Venijin tai Liettuan suuriruhtinasten tai Kasanin khaa-
nien sukua. Ja mitipéd teidin kuninkaanne oli? Hén oli
kylld nyt kruunattu kuningas, vaan ei siitd ollut pitka aika,
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kun héan vield oli hirkia ajanut.® Tatd en tahdo sanoa
_ héanelle solvaisuksi, vaan siksi, ettd han malttaisi vihin miel-
tdnsd. Ja jos teidin kuninkaanne ei tiedi, minkilainen kau-
punki Novgorod on, niin kysykéén kauppamiehiltiin. He
tuntenevat meidan Pihko-
vat ja Ustjugit ja monta
muuta Novgorodin alle
kuuluvaa kaupunkia, joista
jokainen jo on suurempi
kuin teidan Tukholmanne.
Kieltiva oli vastaus
toiseenkin Kustaan esitti-
méén ehtoon. - Tami oli
tahtonut, ettd kaikki van-
git kummankin puolin va-
pautettaisiin. Mutta tsaari
el puolestaan sithen suos-
tunut, vaikka hin kylla
vaati, ettd Kustaa laskisi
vangitut venildiset  irti.
Ruotsalaisethan rauhan oli-
vat rikkoneet, sanoi hin,
sentdhden on kohtuullista,
ettd he saavat siitd jonkun
rangaistuksen. Lunastakoot
vankinsa niiden omistajilta,
jos nimittdin nidmé tahto-
vat myéda niitd. Vaan jos
joku vangeista jo on krei-
kanuskoon kastettu, niin pitda hinen pysyd Venajalla.
. Alnoa, mihin tsaari suostui, oli se, ettid rauha uudistet-
taisiin entisilld ehdoilla ja rajoilla neljiksikymmeneksi vuo-

Mikael Agricolan muistopatsas Uiipurissa.

1 Tsaari tarkoitti sits, etta Kustaa paetessaan Tanskan van-

keudesta oli matkustanut saksalaisten karjakauppiaitten seurassa.
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deksi. Tihin vastaukseen seki kahteenkymmeneen suoma-
laiseen tyttoon, jotka tsaari Kustaa kuninkaalle vastalah-
jaksi lahetti, saivat lihettilddt tyytya. He liksiviit maalis-
kuussa Novgorodiin, missi maaherra pani nimensé seké sinet-
tinséd rauhakirjan alle. Sitten saatatti hin lihettilidt hy-
vissii turvissa rajalle asti. Yksi heistd, piispa Agricola, ei
kyennytkiin paljoa kauemmaksi. Hién oli matkalla sai-
rastunut ja kuoli Kyronniemen kylddn huhtik. 9 p. Hénen
ruumiinsa haudattiin Viipurin silloiseen tuomiokirkkoon, joka
nyt on jauhomakasiinina. Jonkun aikaa myéhemmin tuli
Novgorodista lihettilditd Tukholmaan, jotka juhlallisella ris-
tin suutelemisella vahvistivat rauhan.

DViipurin vanha tuomiokirkko nykyisessa muodossaan.

18. 'Vabhdisen tavoista uskonpubdistuksen aikakaudella.

Upsalan arkkipiispa Olaus Magnus antaa suuressa ker-
tomuksessaan Pohjoismaista seuraavan todistuksen Suomen
kansan luonteesta 16:nnen vuosisadan alkupuolella: »Kris-
tinuskoon kidnnyttyiény, sanoo hin, »on Suomen kansa
oppinut hyvid tapoja; varsinkin ovat he erittdin vieraan-
varaisia. Keskenédin ovat suomalaiset hyvinsuopia, noy-
rii ja hitaita vihaan. Vaan jos heitd kauan drsyttid,
niin yltyviit he viimein julmaan kostonhimoon. Heilli on
komeat kirkot ja he ovat halukkaita uusia rakentamaan.
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Pappejansa he pitiviit suuressa arvossa ja maksavat rehelli-
sesti kymmenykset kaikesta tavarastaan.»!

Taméa kuvaus kansamme luonteesta ylimalkaan niyttii
todenperiiseltd. Pappien arvon ja kymmenysten maksun
suhteen oli kuitenkin, niinkuin olemme nithneet, uskonpuh-
distus saanut suuren muutoksen aikaan. Hitaat vihassa ja
pitkévihaiset ovat kaikkina aikoina suomalaiset olleet. Mutta
heidin néyryyttdan on kuitenkin syytd epiilli. Muista-
kaamme esim., mitd Kustaa kuningas valittaa Lohjan talon-
pojista. Sanoopa Olaus Magnus itsekin toisessa paikassa
heiddn olevan tylyjd luonteeltaan, josta syysti muka sota-
aseiden pito suuren rangaistuksen uhalla on kielletty. Ai-
noastaan kirveitd he saivat pitdd kotona. Sen jilkeen hiin
laveasti kertoo, milld keinoilla rajalaiset varsinaisten aseitten
puutteessa varjelevat itseéién venildisid vastaan. Tamé asia
on niin tarkasti ja niin monin sivuseikoin kerrottu, ettei voi
uskoa sen olevan aivan tuulesta temmatun. Mutta téhin
aikaan ei se kielto kumminkaan enéé ollut voimassa. Olemme-
han ndhneet Suomen talonpoikien tulleen Venilidissotaan
kaikellaisilla aseilla. Ja itsekin Olaus Magnus toisessa pai-
kassa kertoo, kuinka kansa lihtiessdéin kirkkoon aina oli
taysissd aseissa. Kirveet olivat muassa, kun vilista oli pakko
raivata tietd korven kautta ja rakentaa portaat jokien yli.
Jouset olivat mukana siltd varalta, etti sattuisi autioilla tai-
paleilla karhuja ja susia vastaan, miekat ja keihdit viijy-
vien kaksijalkaisten vihollisten varalta. Keihiita kéytet-
tiin myos apuna, kun purojen yli oli hypattavia. Kaikki
ndmit aseet asetettiin aina kirkon eteiseen, jota siitd syysti
nimitettiin asehuoneeksi.

Viijyvid vihollisia olikin silloin matkan varsilla téysi

1 Han kertoo viela kirkkoihin monin paikoin olevan niin pitkin
matkan, ettd takasalolaiset vain kerran tai kaksi vuodessa piaidseviit
kirkkoon. Lapsia kannettiin silloin vasuissa eli koreissa kasteelle. Toi-
sen kertomuksen mukaan heidat usein vasta taysikasvuisina tuotiin
sitda sakramenttia saamaan.
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syy peliti, silli miestappoja ja murhia sattui hyvin usein.
IThmiset ennemmin turvasivat oman kiden oikeuteen kuin
lakiin, josta niinkuin nidimme olikin sangen vihin sucjaa.
Eikd néitd rikoksia tapahtunut yksin alhaisen kansan
parissa. Kustaan aikuiset tuomio-kirjat ja muut paperit
sisiltivit monta esimerkkid siitd, miten voudit ja aatelis-
herratkin vuodattivat ihmisverta, kerrotaanpa pappienkin,
rauhan saarnaajien, kolahuttaneen toisiaan péihin. Tam-
moinen verityé hyvin usein synnytti toisia, silla verikosto
oli vield tdydessi voimassa ja laissakin eri tapauksissa sal-
littu. Oikeus sitii vastoin ei aina vaatinut murhaajan henked.
Jos vaan murhatun sukulaiset suostuivat siihen, péasi pahan-
tekiji vain sakkorahoilla, jotka olivat murhatun jilkeen-
jadneille maksettavat. Jokseenkin suuri téméd maksu kui-
tenkin oli tavaroiden silloisiin hintoihin verraten. Meilld
siilyneistd tuomioista ndemme sen nousseen 100—120 mark-
kaan, s. 0. 50—60 ruistynnyrin hintaan. Varkauden syyttees-
td voitiin niinikéddn pédsti sakoilla, mutta oli myds paljon
esimerkkeji siitéd, ettd varkaat hirtettiin. Rangaistuksista
tietdd Olaus Magnus vield kertoa, ettd Suomen aatelismies,
jos hin oli hirtettéivi, sai kuitenkin kunnian vuoksi pitédé
punaiset vaatteet ylliéin. Naisia taas ei hirtetty, vaan
heiddt haudattiin elivaltd. Noidat poltettiin.
Uskonpuhdistus ei alkuaikoinaan meiddn maassamme
ylimalkaan parantanut tapoja, vaan péinvastoin pahensi ne.
Paljon, mitd ennen pidettiin pyhind, oli nyt halvaksi tehty;
siitd ihmiset tottuivat kaikkea pyhid halveksimaan. Val-
lattomuus paisui hirmuisesti. Suurena syyni vikivaltaisiin
tekoihin ynnd muuhun pahuuteen oli myos liiallinen oluen
juominen. Suomessa ei ollut ainoatakaan kirkkomiked, jossa
ei Herran huoneen vieressi olisi seisonut olutjumalan temp-
pelid. Paitsi sitd oli niitd muuallakin ympéri pitdjaa. Kus-
taa kuningas koki rajoittaa oluttulvaa hiukan siten, ettd hin
kielsi useampien kuin 3—4 krouvin pitoa joka kirkkokun-
nassa. Paloviina, nykyinen pahantekijimme, oli silloin vasta
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tullut maahan, ja se oli vield varsin viatonta. Siti tuotet-
tiin Saksasta ja kiytettiin enimmikseen vain liddikkeeni.
Rehellisyydesti ei meilld ylimalkaan ole tietoja. Mutta tus-
kinpa se oli erittdin kiitettivilla kannalla, koska aateliset
ja virkamiehet, jopa kuningas itsekin, niin viihdn vilittivit
toisen omistusoikeudesta. Siinikin suhteessa uskonpuhdis-
tuksen mukana johtunut kirkon omaisuuden ryésté oli pids-
tanyt irti ahneuden pahat himot. Kaikissa siddyissi val-
litsi my6s raakuus seki kiytoksessd ettd puheissa. Sekin
epiilemitti uskonpuhdistuksen aikoina yltyi opin joutuessa
rappiolle. Edellisessé olemme useamman kerran niihneet,
miten kuningas itse kiytti voimakasta, vaan jotenkin torkeiiti
puhetapaa. Samallaisia esimerkkejd tulee vielid usein esiin
seuraavissa luvuissa Suomen etevimmistd miehistd puhuessa.

Raakuus oli liheisesti yhdistynyt taikauskoon. Me
olemme nihneet, miten Kustaa Vaasakin pelkisi viatonta
pyrstotihted. Niinikéén oli usko loitsujen ja taikojen voi-
maan yleinen kaikissa sidéddyissd. Vanhimman, kisin kirjoi-
tettuna siilyneen suomalaisen loitsurunon ruttoa vastaan oli
v. 1564 pohjalainen kruununvouti eréille tilikirjansa lehdelle
kirjoittanut omaksi tarpeekseen.

19. {leinen katsaus Rustaa 'Vaasan hallitukseen.

Me olemme niihneet, kuinka itsevaltaisesti, usein viki-
valtaisestikin Kustaa Vaasa hallitsi kansaansa. Mutta tar-
koitus hiinelld epiileméttd oli hyvda. Hin tahtoi saattaa
kansan toimeliaaksi ja varalliseksi, vaikkapa vikisenkin, jollei
se itse ymmirtinyt omaa hyotyinsi. Yksityisten alamaisten
etu ei kuitenkaan ollut hiinen péétarkoituksenaan. Ensinni
héin aina piti silmélla koko kansan, valtion yhteistd etua, ja

jos yksityinen etu ja oikeus oli sen tielli, syrjaytettiin ne

saalimittd. Lykkésipd kuningas usein myos onfat asetuk-
sensa ja sdéintonsikin syrjiin, jos niiden rikkomisesta saat-
toi olla kruunulle hyotyd. Vaikka esim. maakauppa oli
ankarasti kielletty, sattui kuitenkin, etti kuningas runsaasta
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summasta antoi jonkun talonpojan rauhassa harjoittaa kaup-
paa. Toisen kerran taas, vaikka han ylimalkaan koetti kéddn-
tdd kaupan pois Rédvelistd, antoi Kustaa sithen luvan, jos
radvelildiset sallivat hénen pestata sotamiehid heiddn kau-
pungissaan. Lahettipd han kerran verosta
tulleita tavaroita itse tuohon vihattuun
Lybeckiin kaupaksi, koska se silld het-
kella naytti edulliselta.

Tammoinen hallitus meidén aikanam-
me tuntuisi melkein jokaisen eurooppalaisen
kansan mielestd kiarsimattomalta tyran-
niudelta. Mutta siithen aikaan se oli paa-
asiassa tarpeellista isallista hoitoa. Vaikka
Kustaa keinoissaan joskus erehtyi, oli
kuitenkin kansan toimeliaisuus ja varalli-
suus, niinkuin ndimme, verrattomasti vau-
rastunut. Ja padtarkoituksessaan, valtion
voiman enentidmisessd, oli Kustaa vield
paremmin onnistunut. Vuotuiset kruunun
tulot riittivit kaikkiin tarpeellisiin mak-
suihin; -olipa pahojen paivien varaksi viela
oivalliset sddstovarat kootut. Kuninkaalli-
nen rahakammio, jota nimitettiin herra
Eskilin kamariksi, oli lakea myo- X g

2 s . . Rustaa Uaasan muisto-
ten ahdattu tayteen myntattyd rahaa sekd patsas Cukbolmassa.
hopeakiskoja. Sotavoima ja laivasto olivat
myds tarpeeksi suuret ja hyvéssa kunnossa. Kansa, seka ylhai-
nen ettd alhainen, oli Kustaan ankaran kidden ohjaamana vie-
raantunut entisestid vallattomuudestaan. Naapurivallat piti-
vit kaikki Ruotsia arvossa. Tammoéinen oli se perintd,
-minkd Kustaa Vaasa jatti vanhimmalle pojalleen. Vanha
kuningas erosi vaivalloisesta elaméstdan syyskuun 29 p. 1560.
Héan oli silloin 63 vuoden vanha.




t R

‘e

a

B

i

-

Wi




